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JOZEF IGNACY KRASZEWSKI.

od tym tytutem 2z powodu pi¢édziesigtletniej
Placy * zastug dla spoteczenstwa, wyszta broszurka
~ Portretem Szanownego Jubilata napisana przez
*E Rolg. Nie jest to zyciorys Pisarza
uel zastugi, ale streszczenie niejako mysli i uczué

tak wiel-

dowegOAUtOrabrOSZurki’ przy rozwazaniu niezmor-

iekt"UeJ a tylo“etniej Pracy Zacnego Jubilata, i pro-
ow majacych na celu uczczenie Meza chlube na-

rodowg stanowigcego.

Pon” >Z Z Pocz™ M u P- Kola przytacza wszystkie
lys y w tym kierunku pomieszczone w pismach

kona®  ZnyCb’ Z ktbrych jedne juz wchodza w wy-

za alUle’ a drugie chocby si¢ nie urzeczywistnity,
026  pi?knym dowodem wdzigcznosci ogdtu po-
Z0nej We wszystkich warstwach spotecznych.

nef” aae s3 one wszystkim; pod kierunkiem oddziel-

wyda ' °mitetU’ Uz drukuje si¢ pig¢tnasto-tomowe

kosztU*d n'ek” ryck dziet Kraszewskiego, ktorego
2 3 ruku obnizone do najmoziiwszego minimum

.Z p‘ Gracyana Ungra i odstagpiony procent na

nia - PI2!Z fabryk& dopomoga wielce do zebra-
bilata®SC °~azneJ sum”i na korzy$§¢ Szanownego Ju-
tym samym ce’u drugi komitet juz krza-

zlozonej

ra s'3

z nra
rei 1°
, o ryU
dnika Tu2etSam P‘ Gracyan Unger, wydawca Tygo-
lawane®0; koszta papieru, drzeworytow

‘a ksigzki zbiorowej,
raszewskiego dotyczacych, kto-
i1t si¢ dokonaé¢ zupeinie bezintereso-

ion m
a rvQnWr- lia siebie ksiggarze warszawscy,
y unki ofiarowali bezptatnie arty$ci.

rzecz JuRatT 7o mysli poczerpmete z d‘é]%qi"ﬁggl?ﬁ

we Lwowie zamys$laja o odbiciu pamiatkowego me-
dalu, we Wroc’awiu zbieraja podpisy na ofiarowa-
nie przyboru pisarskiego i zlotego pidéra; Towarzy-
stwo Tatrzanskie postanowito jeden z najbardziej
malowniczych przetlomoéw w skatach, nazwaé brama
Kraszewskiego, a p. Rola powiada, ze byloby bardzo
pozadanem, aby zastuzony nasz bibliograf p. Karol
Estrejcher, swoja wdzigczng prac¢ ogto-

szong w Krakowie w r. 1871 na cze$§¢ Kraszewskie-

uzupetnit

go, opisem nietylko wszystkich dziet oddzielnie wy-
danych, ale i wszystkich réznorodnych prac Jubila-
ta, rozrzuconych szczodra jego dtonig w ciagu poét
wieku po wszystkich prawie czasopismach gdziekol-
wiek one wychodzily po polsku. We wspomnionej
pracy p. Estrejcher do roku 1871

Kraszewskiego do 1G3 a na czele jej pomiescit §li-

naliczyt dziet

czny epigraf z poezyi Edmunda Wasilewskiego na-
stgpujacej osnowy:

,,Kiedy wszyscy w $wiat biegli drogami wszystkiemi,
Ty przykuty magnesem do ojczystej ziemi.
Duchy $wiata w codziennej zaklinales mowie
Dla braci swych na staweg, na zycie, na zdrowie;
Niewcielone, wezwane twem stowem potegi,

W te, co wieki zadziwia zamknate§ nam ksiggi.
Robotniku bez czasu, czy z czasem potréjnym,
Nie czujesz, jak na polu pracowate$ znojnem,
Nie czujesz gor, co$ twemi podzwignat ramiony;
Obejrzyj sig, a staniesz nad soba zdumiony.
Nie daremnie twe sily zaczely si¢ nuzyé,

Ze dzisiaj ledwie mozesz za dziesieciu stuzyé.ll

Oceniajac tez t¢ zdumiewajacg prace s¢dziwego
Jubilata, nawet w czasopismach niemieckich zaczgly
si¢ pojawiaé portrety i sprawozdania o dzietach i za-
stugach Kraszewskiego, w Pradze Czeskiej zajmuja
si¢ takze uczczeniem pobratymczego pisarza; w Dre-
znie zamierzaja wmurowaé¢ pamiatkowa marmurowa
tablice na domie w ktéorym mieszka Kraszewski

a zmarty krol Wikior-Emmanuel nadal mu koman-

dorya orderu korony wtloskiej, poprzednio ozdobi-
wszy stopniem kawalerskim a nastgpnie oficerskim
tego orderu.

Pan Rola poswigciwszy do$¢ obszerny wstep opi-
sowi wlasnego stosunku z Kraszewskim i chwili po-
znanij gow Dreznie; przypatrzywszy si¢ z uwielbie-
niem Madonnie Rafaela i pomodliwszy si¢ przy gro-
bie Kazimierza Brodzinskiego, tegoz dnia nie wi-
dzac si¢ wigcej z Kraszewskim udat si¢ do "Wiednia.

Wszystkie drogi prowadza do Rzymu, jak twier-
dzi przystowie, powiada p. Rola. W wycieczce wigc
szukalem wytchnienia na Wawelu.

Pod wrazeniem styszanych wowczas projektow

o wystawienie w Krakowie pomnika wspolnego
trzem naszym wieszczom, gdy na wyjezdnem przy-
szedlem po raz ostatni pomodli¢ si¢ na grobie S-go
Stanistawa, byl juz zmrok, ciemnos$¢ prawie zalegla
$wiatyni¢ i tylko biata posta¢ Skargi z marmuru,
rzucala jakby Swiatlo przed grob Swigtego meczen-
nika. Stojac przed tym posagiem kaznodziei-pro-
roka, i mys$lac, ze jezeli kiedy na prawde dojdzie do
skutku projekt utworzenia osobnej kaplicy, jak gro-
bom krélewskim tak i dla grobow mocarzy ducha,
zagadnatem sam siebie; komuby z czasem nalezato
stangé w posagu po drugiej stronie grobowca obok
Skargi, i w duszy swej znalaztem odpowuedz:

kto jak niegdy$ Piotr Skarga, wciaz wota do spote-

temu,

czenstwa: Nolite spiiitum exiinguere| nie gascie
Ducha!

To hasto ewangeliczne, jak i wiele innych w osta-
tnich czasach pierwszy wypowiedziat Kraszewski:

.,Nie wygaszajcie Ducha!

Dobry byt materyalny wywiera wplyw przewazny
na uksztalcenie moralne i wyrobienie si¢ duchowe,
ale cywilizacya terazniejsza za$lepia nas, nie dajgc
rozpoznaé granicy, gdzie si¢ konczy rozumna zapo-
biegliwo$¢ 1 postep
handlarski, spekulacyjny i zupelne zmateryalizowa-

rozsadny, a rozpoczyna szat

nie ludzkosci.



Cywilizacya dzisiejsza catkiem i wylacznie mate-
ryalna.

Warto§¢ cztowieka mierzy si¢ tylko jego prakty-
cznoscig.

Praktyczno$¢ wasza, to nic innego jak czysciu-
tenki egoizm, a ze nie $§mieliScie na oltarzu posta-
wi¢ balwana egoizmu, tymczasem przezwaliscie bo-
zyszcze wasze praktycznoscig!

....La dawnych czaséw inaczej ludzi chwalono;

maz duszy wielkiej,

to
to potezne serce, to rozum
przemozny; u was jedna jest tylko miara na wszy-
stko: gtupi, totr, byle praktyczny.

....Ludzie porzadku, chtodni, krytyczni,

dali cykut¢ Sokratesowi i ukrzyzowali Chry-

rozu-
mni
stusa!
....Z tych zasad, wedtug ktérych zyjemy, nie mo-
ze powsta¢ ani prorok, ani bohater, ani poeta wie-
Kolumb, coby mial widzenie nowego
$wiata, ani zadna wielka prawda, ktéraby odrodzita
ludzkosé¢.

kowy, ani

Wszystko maluczkie i praktyczne jak
my sami...

....Uczmy si¢, oszcz¢dzajmy, patrzmy jutra,
trzeba ulepszac i tad

po-
szczepi¢? ale nie pomiatajmy
uczuciem, poezja — nie przerabiajmy kraju na kan-
tor i fabryke, bo wkrétce nam w nim na kosciol
i krzyz miejsca nie stanie!

....Ucz si¢, pracuj, ale sercu nie daj si¢ prze-
mieni¢ w ptodozmian,

Jest

a glowie w ksiege
co$ lepszego 1 wazniejszego nad

wejrzenie ku niebu

ra-
chunkowa.

to wszystko:
duchal!...

....Nie na to $wiat

i podniesienie

Pan Boég stworzyt i dat czto-
wiekowi dusze¢, zeby nig na kapitat tylko pracowal.
Pracujcie,
duchal!...
To, co czyni rozum przez wyrachowanie z teoryi,
i formutek, nigdy nie potrafi zastapi¢ pracy poswig-
conej

bo to rzecz $wigta, ale nie gascie

duchem mitosierdzia, jedynie plodnej i wiel-
kiej...

....Starajmy si¢ by¢ wprzéod synami bozemi, nizeli
dzie¢mi wieku!

Nalezy we wszystkiem zachowaé¢ miarg i to wta-
$nie na czem u nas zbywa najbardziej!ll

Dzi§, gdy umilkty kazalnice, gdy $wiatynie stoja
pustkami, moze w wyrokach bozych zapisano po-
sta¢ me¢za, by jak chorym dzieciom daje si¢ lekar-
stwo w cukierkach — napominat i nauczal zrozumia-
temi dla dzieci tego wieku stowami.

Podobnych mys$li wyjetych z dziet Kraszewskiego
p- Rola przytacza wiele; godne sa wszystkie powta-
rzania; wstrzymujemy si¢.jednak od tego, bo i tak
dostatecznie wykazaliSmy tre§¢ pigknie napisanej
broszurki i celu catej tej pracy.

Czem jest to gycie!

38-0-5% —

Czem jest to zycie? pytasz mnie mata,
Trudna odpowiedz i ré6zne zdania,
Zycie — to walka ciagta i stata,

To pasmo cierpien — zndj bez uznania.
Zycie — to praca dla dobra drugich,

Peina zachwytow, uniesien wielkich,
To piosnka szczeécia, o zwrotkach dtugich,

lo morze bélu — tez — zwatpien wszelkich!

Zycie, zalezy od poje¢ ludzi,

Wedle je ktérych rozwija¢é mozem,
Czynigc zen wielki hymn, co w nas budzi,
Uczucia $wiete, jak stowem Bozem.

Biada tym jednak, co to zwatpieni,
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Pigknosci jego poja¢ nie moga,
Och! bo ci maja piekto na ziemi,
Ktore do zbrodni jest pierwsza droga!

Natalia K.

ulozone w trzech tomach

PRZEZ

Jana Kaniego Gregorowicza

ofiarowane

Autorce Kroniki zagranicznej w Bibliotece Warszawskiej.

(Dalszy ciag).

— No to widzisz panie Skowronski, zawotal Be-
rek uderzajac Franka w ramig¢. Idz pan do wspot-
ki panie SkowTonski, ja kaze, ja twoj przyjaciel,
a jak panny dobrodziejki nie chca, to ja pana Sko-
wronskiego wezme¢ za wspoélnika, bo ta moja glupia
krewna nie da sobie rady i przepadnie. O ceng ta-
two si¢ zgodzimy, co ona data za niego to panstwo
to wrocicie. Czterysta ztotych i to co pan Skowron-
ski ma w oszczg¢dnosci, podjdzie na zaliczenie a re-
szte odbiera¢ bede z dochodu, jedna z niego polowa
bedzie szta dla panstwa a druga dla Ryfki.

ty interes,

To zto-
na moje sumienie! Jabym go nawet
dziecku swemu strgczyt. Jakze wigc bedzie?

— Ja nie odchodzg¢ od niego, odezwat si¢ Franek,
tylko galar musze¢ dobrze obejrzeé¢, bo styszatem ze
bardzo wode ciagnie.

— Bo ma dziury to ciagnie, zawotal Berek,
jak pan Franek je zatka, to ciaggnaé przestanie.

— Czasem sa takie ze je zatka¢ nie mozna.

— Daj pan pokéj, zeby on mial takie zte dziury
toby juz dawno utonatl.

ale

To nie dziury tylko dziur-
Pan Sko-
tak przekona si¢ ze tu nie ma

ki, ito dobre bo tylko sacza a nie topia.
wronski jak obejrzy
zadnego szacherstwa. Jakze panno dobrodziejko
bedzie interes, bo czas na mnie wielki...

— Prosze¢ o chwilkeg cierpliwosci,

pomoéwig.

tylko z siostra

Panny zajely si¢ zaraz cichg rozmowa, Franek
wyszedl do swych obowiazkéw' a Berek powstat mo-
wigc:

— Niech si¢ panny dobrodziejki naradza z soba
i Berkowi zaufaja. Ja dbam o swoje ale krzywdzié¢
nie lubi¢. Pan Skowronski zna mnie i wie ze mam
Ja
dobrodziejka co wiem ze interes pochwali i powie

ze Berek dobrze radzi.

sumienie. sobie tymczasem pogadam z mama

Mama dobrodziejka tak
dtugo zyta na Swiecie, to pewno wie dobrze co pa-
rzy a co zigbi.

— Oj! raz to si¢ cala oparzytam, odrzekta zaraz
pani Miktocka, jak wysztam z kapieli w rzece
i przewrdcitam si¢ w pokrzywy. Bable miatam na
sobie jak dynie...

— Trzeba bylo zaraz wejs¢ w wodeg. przerwat
Berek krzywuac si¢ z oznaka wspolczucia.

— Kiedy mi si¢ nogi zaplataty w todygach i tyt-
kom si¢ z boku na bok przewracala i krzyczata ca-
tem gardiem.

— Aj! a to wypadek! Ale co krzyczenie mogto
pomoédz kiedy tu szto o nogi?
— Oj nogi, nogi! U nas pisarz to codzien cho-

dzit o mile do swojej kochanki. To méj wuj mowit,
ze musi mie¢ cztery nogi a pan Hess...

— Czy to ten z wielka glowa?

— Ten sam, a pan Hess zawsze doktadal, ze nie

ma ztej drogi do swej niebogi.

— Aj! zawotal Berek. Ja za interesem to choc-
by po szabrze bosemi nogami a pojde..

— Bosy, niech si¢ strzeze rosy, mowit ksiadz ka

nonik.

— Czy to ten, co go baran w réw wpakowat.

— Ten sam, bo...

— A dlaczego on nie strzegl si¢ rogow tylko
czekat?

— Kto cierpliwde czeka to si¢ zawsze doczeka,
odrzekta pani Miklocka.

Berek zerwat sig.

— Prawda, na moje sumienie, to wielka prawda,
zawotal i méwiagc tak szarpnat za prawg r¢ke pania
Miktocka, ze zatrzast nig cata i czepek zbakierowat
na jedno ucho.

— Co ten czlowiek sobie mysli, mruknegla pani

Miktocka poprawiajac czepka. Trz¢sie mng jak-
bym byta gruszka...

-- Niech Bog broni, przerwat Berek, ja przecie
wiem co czlowiek a co gruszka. A zkad wielmozna

pani wie ze ja mam sad w dzierzawne?

— U nas ogrod to zawsze zydzi trzymali w are-

;ie 1 codzien rano mendel gruszek dawali do $nia-
dania, odrzekla pani Miktocka, a Berek pomuskat
brode moéwigc:

— Kiedy wielmozna pani umie si¢ tak delikatnie
przymowi¢ o podarunek, to za to zydowskie trze¢sie-
nie, wybior¢ mendel najpickniejszych gruszek i przy-
$lg caly mendel na moje sumienie.

— Wuj moéwil, ze mendel to nie kopa a kopa to
napasie i chtopa.

— No, niech bedzie i kopa.
dzie Berkiem,

Berek zawsze be-

cho¢ straci No,

kope gruszek. co
robic.

-- Ksiadz kanonik powiadat,
kto nie ma ochoty,

ze do roboty jak
to zawsze si¢ tem zaslania ze
nie ma co robic.

— Prawda, na moje sumienie, ja tez zawsze mu-
sz¢ co$ robi¢. Jak nie robi¢ to mysle, jak nie my-
$le to $pie, jak nie $pi¢ to wstaje.
a nie zydowska, nudzi¢ si¢ i stekac...

To panska rzecz

— Zydowska rzecz to szachrowaé, jak wuj po-
wiadat...

— Szachrowa¢! zawotlatl Berek obruszony popra-
wiajac na sobie ubrania. Szachrowaé¢ to kazdy
radby aby umial i jak mu idzie to bierze.

— Ghupi daje a madry bierze,
Miktocka, 1ija tez nigdy nie odrzucatam jak nam

co do $pizarni przystali.

mrukneta pani

— To bardzo rozumnie, na moje sumienie, bar-
dzo rozumnie, zawotlal Berek zapominajac o chwilo-
wym gniewie. Od przybytku nigdy glowa nie boli,
a od ubytku... oj! to kreci, nudzi...

Wuja to zawsze nudzita stodka wodka, przer-
wala pani Miklocka a po alembikéowce to jadt za-
wsze suszone gruszki i sliwki.

— T sliwki?

— I $liwki kminkiem dziane, bo powiadat ze to
zdrowe na zoladek.

— No, Kiedy zdrowe, odezwal si¢ Berek poru-
szajac ramionami i gtadzac brode, kiedy pani mama
dobrodziejka umie tak delikatnie ciggna¢ mnie i za
gruszki i za $liwki, to do kopy gruszek dotoze je-
szcze garniec $liwek. Niech juz bedzie moja stra-
ta, co mam robic!

— U nas to takze s$liwki na garnce mierzyli,
a jabtka na sztuki...

— To ijabtka jeszcze, przerwal Berek zastra-
szony mniemanem przymawianiem si¢ pani Miklo-
ckiej, no! to przyrzuce i kilka jablek.

I odsuwajac si¢ mruknat sam do siebie:

— A to interes! Onaby rada caty sad zabra¢.

Przysiadl si¢ potem do panien.



— Czy to ta pani mama dobrodziejka, zapytal,
co miala nmrzec?

— Byta bardzo chora, zastabta nam nagle i tak
niebezpiecznie ze bylismy w wielkiej trwodze, odrze-
kta Frania, gdyz Klarka cata byta jeszcze zatopio-
na w rozwazaniu projektu co do kupna galaru na
wspotke z Frankiem.

— To bardzo godna osoba, odrzekt Berek, tylko
w interesie bardzo ciggnie, bardzo twarda.

Frania spojrzata na niego zdziwiona i o mato si¢
w glos nie rozémiata.

— Panna dobrodziejka si¢ dziwi co powiedziatem,
zc godna mama bardzo twarda? zapytal Berek po-
prawiajac rewerendy i gtadzac brode. To przecie
nie zadne szkalowanie. Niech to bedzie bez urazy,
ale my si¢ troch¢ pokltdcili o moje zydowskie szar-
panie, i na przeproszenie obiecalem mendel gruszek.
a godna mama dobrodziejka tak umiata zaj$¢ z ré-
znej strony, ze z tego urosta kopa gruszek, garniec
sliwek i jabtka.

Frania mimowoli rozémiata si¢, Berek cmoknal,
Poruszyt ramionami i mowit dalej:

~~ Ja wiem co to $mieszne, ale Berek nie tapser-
'“ak, kazde jego slowo to jak weksel. No, co robic.
Ale niech panny dobrodziejki powiedza co bedzie
z interesem?
odezwata

— Wiasdnie mysle o nim, si¢ Klarka,

Jednej tylko rzeczy nie moge sobie w nim wyttoma-
czy¢.

— Jakiej? prostujac si¢ zapytal Berek.

— Nie wiem jak to przedstawi¢... lgkam si¢ po-
gniewaé pana Berka.

— W interesie gniewu nie ma, wszystko trzeba
wygadaé co przyjdzie do glowy.
Utatwie-
nie kupna galaru nawet z por¢gczeniem dalszej wy-

— Powiem wigc otwarcie jak mysle.
ptaty, [zadziwia mnie. Por¢czenie trudno uzyskac
nawet proszac, a pan Berek sam si¢ z niem ofiarowat
hez prosby. Co§ wigc jest w tem czego nie rozu-
miem.

— Aj!
skakujac na krzesetku, godna corka pani mamy do-
brodziejki.
r°bi, bo po co to?

to glowa, to gtowa! zawolal Berek pod-

Ja wuem ze bez interesu nikt nic nie
Berek tez ma interes i chce dwa
rozny obracaé¢ przy jednej pieczeni. Widzi panna
dobrodziejka, moja krewna Ryfka to glupia zydow-
ka, zabrudzona, zamorusana. Ja jej na galar pozy-
czylem czterysta zlotych ijuz od wiosny nie mam
zadnego procentu a galar zala¢ moze, to gdzie bede
szukat moich pienigdzy? Tak ja bylem teraz u niej
1 kazalem jej
handlu.

r*§ swoje a za reszt¢ zatozy kram za zelazng brama.

zeby galar przedata a wzigta si¢ do

No, ona zaraz przystala na to, ija odbio-
Ma corke, dziewczyna nie glupia, to handel w kra-
nim bedzie prowadzi¢, a sama Ryfka bedzie handlo-
waé rybami i owocami. Ja jej dopomogg,
a ona jeszcze byla zona

krewnej
Rie godzi si¢ opuszczac,
mC°jego wspolnika. Zeby za$ panny dobrodziejki
me myslaty 2e w tem jest jakie szacherstwo, to po-
wiem na moje sumienie, ze czy tak bedzie czy owak
z interesem, to ja z panem Skowronskim pdjde do
wspolki, a galaru nie wypuszczg juz ze swej reki.

Dlaczegéz wigec pan Berek nie zrobi tego, kie-
dy to taki

wspolki namawia?

dobry interes, tylko nas do kupna i do

Ja mam swo¢j interes i musze¢ go pilnowac,
a jak jeden interes ciagnie w prawo a drugi w le-
wo, to moga Berka rozerwaé, a coby jego zona
z dzie¢mi wtedy robita.

r§ce, ja nie zazdrosny.

Wolg wige go zdaé¢ w inne

Dlaczegéz jednak w nasze koniecznie,
pan Berek zupeinie nas nie zna?

kiedy

Berek pokrecit gtowa, poprawit si¢ na krzesetku

i bacznie spojrzawszy na Klarke odrzekt:
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— Co prawda to nie znam, ale znam pana Sko-
wronskiego i wiem, ze jak na co powie ze biale to
juz pewno bielsze od $niegu. On przecie chciatl ko-
niecznie odebra¢ z oszczgdno$ci swoje pienigdze na
wykupno od komornika, a jak to powiedzial, to po-
tem gadat i gadal, co on przez pann¢ dobrodziejke
stal si¢ innym cztowiekiem, ze pozbyl si¢ z siebie
wszystkiego niepotrzebnego, ze si¢ musi odwdzig-
czy¢, bo jest pewny, ze panna dobrodziejka ijakas
druga panna Zosia, to s3 jakby anioly co ich wi-

dziat w chorobie...

— Zabawny ten Franek, przerwata Klarka.

ze tak do
Jak ja tez tego wystuchalem,

— To nie zadna zabawa, to prawda,
mnie gadat. tak za-
raz pomyslatem, kiedy te panny z takiej wielkiej fa-
milii, tak go umieja wodzi¢ jak konia w wozie, to
i przy galarze potrafiag nim zarzadzi¢ i b¢dzie wszy-
stko jak wypada. Berek odbierze swoje, Ryfka pdj-
dzie do handlu, panny dobrodziejki do chleba, a pan
Skowronski zostanie przyjacielem Berka, bo taki
jak on nadwislak co go drudzy stuchaja, to dla Ber-
ka znaczy wiele. Panna dobrodziejka ma swdj de-
likatny rozum, to niech to rozwazy a zaraz pozna,
ze tu r¢ka idzie na rgke, a noga nie zawadza nodze
tylko ja podpiera. Pan Skowronski dorobi si¢ na
moje sumienie, dorobi si¢ wielkiego majatku, bo kie-
dy on z niczego tylko z oszczgdnos$ci dojdzie do wta-
snos$ci polowy galaru,

to majac interes, dojdzie do

drugiego galaru, potem do tazienki, sprawi konia,
bryczke na resorach i ze swoja zonka bedzie para-
dowat po Bielanach, Zeby on byl zydem, to jabym
mu si¢ uktonit i poprosit coby moja coérke wzial za
zong, na moje sumienie, bo taki porzadny czlowiek,
taki ochotny do pracy i do uczciwos$ci, to wigcej
znaczy jak majatek chocby i przy wielkim jakim
tytule.

Gdyby pani Miktocka koniec tej rozmowy byta
podstuchata, z pewnoscia dolozytaby, ze nic po ty-
tule gdy pustki w szkatule, ale na szczescie, wysilo-
na rozmowg, zasne¢la i przy ostatnim wyrazie tak

chrapng¢ta glosno, ze si¢ az Berek obejrzat.

— To mama z ostabienia tak twardo usngta, ode-
zwata si¢ Klarka.

— To ostabienie nie straszne kiedy tak chrapi,
odrzekt Berek i zaraz glos przyciszywszy mowit da-
lej: kiedy wigc mama dobrodziejka tak si¢ ratuje
w oslabieniu, to niech panna dobrodziejka powie te-
raz jak bedzie z interesem? Na moje sumienie ja

radze¢, drugi taki juz si¢ nie znajdzie.

— Poradzg si¢ przyjaciela mego ojca, odrzekta

Klarka ijak on postanowi tak zrobig. Jutro dam

panu Berkowi odpowiedz.

Berek jeszcze troche pogadat zachwalajac Fran-
ka,
z ukosa to na panny to na

pokrecit si¢ okoto zajetych gratow, spojrzat
$piaca matke, wreszcie
pozegnat si¢ przyrzekajac przystanie podarowanych
OWOCOW.

Po odejsciu Berka panny nie mogty si¢ do$¢ na-
dziwi¢ obrotowi rzeczy tak niespodziewanemu. Pro-
jekt Berka dosy¢ im si¢ spodobat, zaczety obliczaé
przypuszczalne dochody, dodawa¢, odciagaé, tworzyc¢
rozne plany, przypuszczaé, i tak si¢ rozweselity, ze
zupelnie zapomnialy o swem tak okropnem przed
chwila polozeniu. Juz dawno nie doswiadczaly ra-

dosci jaka je ozywiata; nadzieja splatata si¢ z pra-

gnieniami i snuta tak pickne obrazy, jak dotad zy-
wot ich byl smutny, tzawy i rozpaczliwy. Dziwity
si¢ tylko nieobecnosci komornika; na wypadek jego
zej$cia, postanowily wyprosi¢ jeszcze dzien zwloki,
a wlasciwie

pod pozorem starania si¢ o pienigdze,

do powzigcia ostatecznej decyzyi co do porady

fBerka.

— Ale wiesz co moja Klarciu, odezwata si¢ Fra-
nia, ze Franek znalazt si¢ po bohatersku. Widocznie
kocha cig..

— Dajze pokdj z podobnemi przypuszczeniami.
Moégltby kto sadzi¢ zem si¢ starata o to!

— Ja tez tego nie utrzymuje, ale to wielkie szcze-
$cie by¢ tak kochana.

— Tak, to prawda, szepne¢ta Klarka, gdyby byt

jakim takim urzednikiem, choéby woznym... ale

nadwislak, prosty robotnik... zastanow si¢!

— Jabym na to nic a nic nie zwazata, zwtaszcza
jezeli zostanie naszym wspolnikiem.

— Ej! nudzisz mnie, mrukne¢ta Klarka. Anzelm
musi si¢ ze mng ozeni¢... mam przeczucie ze si¢ tak
stanie, a to mnie nigdy nie zwodzi.

Koiiiee tomu drugiego.

PRZEZ
Wiktora Tissot.

(Autora stynnej ,,Podrézy do kraju miliardow*4)

Streszczone przez «. B .
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(Dalszy ciag).

Ogtoszenia i reklamy tak si¢ w ogole rozwielmo-
znity w Wiedniu, iz zawet utrzymujacy dystrybucya
cygar zamieszczaja je po dziennikach nietylko pro-
zg ale wierszem. Mamy jeszcze przed oczami obra °
zek przedstawiajacy Romea i Julig przechadzaja-
cych si¢ wsérdd nader romantycznego krajobrazu,
on pali cygaro ktéorego dym unosi si¢ w lekkich obto-

czkach; pod spodem nast¢pujaca rozmowa:
Julia.

Romeo! c6z to za niebianskie wonie,

Dzi§ si¢ w powietrzu rozchodza?
Romeo.

Zapachy w ktérych dusza twoja tonie,

Nie z nieba, z mego cygara pochodza.
Julia.

Romeo, kochanku méj! a zkad ty go wziales?
Romeo.

O Julio! wierzaj mi, na §wiecie calym,

Nikt ciebie nie utraktuje

Cygarem tak doskonalym,

Jak je u Lehra kupuje.

Dzienniki maja tu dwojakich prenumeratorow;
jedni sami odbieraja swoje numera, drugim odseta
si¢ je do domu. Za odsetanie do domu ptaci si¢
kilka florenéw wigce;j.

Prasa jest dzi§ w Austryi prawie tak wolnag jak
w Anglii, a jednak sprzedaz gazet po ulicach nie
jest dozwolona. Chcac kupi¢ numer trzeba wejsé
po niego do dystrybucyi, a nie do$¢ na tem zama-
wiaé dzien naprzod.

Tak miejscowe jak zagraniczne gazety oplacaja
w Austryi stempel; oprocz porto, optaca si¢ od za-
granicznych gazet dwa krajcary od numeru.

Dziennikarze wiedenscy utworzyli stowarzyszenie
pod nazwa ,Concordiall, wpisowe wynosi 250 flor.
12 flor.
stowarzyszenia odbywaja si¢ prelekcye i bale, z kto-

rych dochdod powicksza kapitat stowarzyszenia, na

a oplata roczna Podczas zimy w lokalu

wspomaganie biednych pisarzy, utrzymywanie wdow



po nich pozostatych i koszta edukacyi ich dzieci.
,»Concordial*jest klubem literatow i pisarzy wieden-
skich;

Swiata,

tam znalez¢ mozna gazety i pisma catego
przeglady,
i broszury a przytem kwiat inteligencyi.

W kraju tak nie jednolitym jak Austrya, tylko
potega i urok nauk i literatury, moze gromadzié
w jedno koto ludzi najprzeciwniejszych przekonan

najwazniejsze nowe ksigzki

i uczud.

VI

Ulice Wiednia sg tak malownicze i ozywione, tak
kazda przedstawia jakie§ zajecie lub rozrywke, iz
nawet dtugo chodzac po nich nie uczuwa si¢ znu-
zenia. Jak jednostki tak miasta maja wlasciwa
sobie pociggajaca lub odpychajaca fizyonomia; fizyo-
nomia Wiednia jest nader sympatyczng. Jesttu
zycie, ruch, zapat, goraczka pracy i uciech, a szcze-
gblniej uciech. Na ulicach Wiednia spotykamy co
krok miejscowe typy ludowe, zajmujace si¢ swoim
matym przemystem. Juz to si¢ mijamy ze Stowa-
kiem lub z Wegrem pobielajacym rondle, ktoéry nie-
sie putapki, koszyki do sataty i rézne podobne wy-
roby. Ma on na glowie okragty kapelusz, na sobie
wytarta bunde-, juz znow spotykamy czeskiego mu-
zykanta, chodzacego po dziedzincach domoéow z gita-
rag lub skrzypcami ukrytemi pod suknig; przekupki
jabtek i cebuli, z koszykiem w r¢ku

roznoszace Sswoj

lub na glowie,
towar po domach, nazywaja si¢
Kroatkami, cho¢ wecale nie pochodza z Kroacyi, za-
rowno jak owe tak nazwane ,,frankfurckie kietbaskill
sprzedawane na rogach ulic, nie sg wcale sprowa-
dzane z Frankfurtu. Jakby odwzajemniajac si¢
za grzeczno$¢ grzecznoscia, takiez same kietbaski
sprzedawane we Frankfurcie, nazywaja tam wieden-
skiemu Jest to ulubiony przysmak Wiedenczykow.
Pomimo jednak tego zamitowania ich w wyrobach
rzeznickich, sklepy takie wecale nie odznaczaja si¢
doskonaloscia wytworéow ani elegancya. Toz samo
powiedzie¢ trzeba o owocarniach ktére sg zadymione
i brudne; stowem z wyjatkiem sktadéw jubilerskich
i sklepow z fajkami, tylko wystawa trumien przy
ulicy Kuryntyi zasluguje na uwage. Jakiez prze-
$liczne wszystkie te trumny! jakiz szczegdlny talent
maja Wiedenczycy, ze umiag nawet groze¢ Smierci
takim otoczy¢é powabem! Wszystkie te wystawione
trumny sg prze$licznie odrobione, ozdobione rzezba,
politurowane na mahon lub na kolor drzewa orze-
chowego. Wieko podnosi si¢ na ztoconych zawia-
sach; taka trumna przedstawia si¢ jak mebel salo-
nowy, jakby szkatutka wielka lub kassa.

Wiedei ma takze swoich ulicznikoéw, zuchwatych,
szyderskich, zdolnych zaré6wno do popetnienia ztego
jak i dobrego uczynku; sa to zwykle zwani Schuster-
bube to jest chlopcy od szewcow. Ulicznik taki biegnie
z rozczochranemi wtosami, z kawatkiem upalonego
cygara w ustach, r¢kawy od koszuli odwinigte az
po tokcie, z r¢ka zalozong za szelki od dziurawego
skorzanego fartucha, a w drugiej trzymajacego pare
butéw i bucikéw, w starych sandatach na nogach.
Ulicznik taki jest postrachem mleczarek i odzwier-
nych, zr¢cznem kopni¢gciem Schusterbub obala bla-
szanki z mlekiem lub kubty z pomyjami.

Odzwierni maja na sobie dlugie surduty z jasno
niebieskiego czerwone kamizelki i ciemne
pantaliony w paski lub w kratki.
widzie¢ na jego dziedzincu z miotla w reku, ktora
trzyma

sukna,

Z rana mozna go

tak majestatycznie, jak Karloman swoja
szpade¢, a wieczorem poczawszy od godziny dziesia-
tej, siada owiniety w swoj kraciasty szlafrok, trzy-
majac w jednej rece klucz a w drugiej latarke.
W Wiedniu bramy czy drzwi doméw zamykaja na
klucz o dziesiatej, ktokolwiek przychodzi p6zniej za-

staje drzwi zamknigte 1 musi ptaci¢ za otwarcie. Do
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péinocy wyznaczona jest optata
po poinocy dziesi¢¢ krajcarow.

sze$¢ krajcardéw,
Wychodzacy gdzies$
na wieczor ptaci wychodzac i wracajac; to tez trocheg
przed dziesiata ttumy wybiegaja z teatrow i piwiar-
ni; cate rodziny przys$pieszonym krokiem rozbiegaja
si¢ na wszystkie strony, aby wrdci¢ do domu przed
wydzwonieniem fatalnej godziny.

W Wiedniu co chwila daje si¢ stysze¢ na ulicach
muzyka wojskowa i wtenczas wszyscy biegna do
okien; zwykle pulk jaki$§ wraca z mustry a za nim
ciaggna szeregi prozniakow i ulicznikow i miarowym
krokiem towarzysza mu az do koszar.

Lud z natury tak wrazliwy i tak ubiegajacy si¢
za wszystkiem co uderza stuch i oczy, nie moze pa-
trze¢ oboje¢tnie na przyngcajace afisze; to tez wie-
dzac o tern przedsigbiorcy wysadzaja si¢ na nie
Jakaz to réznorodno$¢ w pomystach i uktadzie tych
olbrzymich afiszy czerwonych, niebieskich, zielonych,
bialych; porozlepianych jedne nad drugiemi i tworza-
cych cale piramidy reklam.
rysunki;

Afisze balowe ozdabiaja
przedstawiajace lekkie i zgrabne tancerki,
posetajace pocatunek i przyzywajace zgrabnie wy-
stawiona no6zka; ogloszenia loteryjne zdobia rogi
z ktorych sypia si¢ dukaty, niby pieczone gotabki
z zaczarowanego komina; bankierowie znowu w swo-
ich anonsach przesadzaja si¢ w dowodzeniach ze im
Pan Bog szczegdlniej llugostawi w robieniu dobrych
interesOw to jest w zagarnianiu cudzych pieni¢dzy
do wlasnej kieszeni.

Itzad austryacki utrzymuje w calej monarchii
kantory loteryjne i wielkie z tego zrédta odnosi ko-
korzysci. Obok oszklonych drzwi, umieszczona jest
ogromna czarna tablica a na niej na kartkach po-
wypisywane numera; to kantor loteryi i przed kaz-
dym stoi zawsze gromadka ludzi, przewaznie ztozo-
na z kobiet. Od czasu do czasu jaka$§ cora Ewy,
szatanska wiedziona pokusa, odrywa ngcacy ja nu-
mer i biegnie z nim do urz¢dnika siedzacego w kan-
torze po za drewniang kratg.
gnienie kosztuje

Bilet na jedno cia-
10 albo 20 krajcarow, ale gracze
loteryjni zapalaja si¢ jak szulerzy, stawiaja co cia-
gnienie, co wyniesie tyle izby za t¢ sume¢ dziecko
wyzywi¢ mogli. Takie loterye sa podnieta izacheta
odwodza od pracy i oszczednosci,
ludzony plonna marg tatwego zysku, wyrobnik nie
troszczy si¢ o jutro;

do prdézniactwa,

zamiast do kasy oszczg¢dnosci
sktada grosz w kantorze loteryi aby si¢ z nim wig-
cej nie zobaczy¢.

W zZadnem mie$cie nie ma pewnie tak wielkiej li-
czby kawiarni jak w Wiedniu; wedlug statystycznych
obliczen ma ich by¢ czterysta. Z miast chrzescian-
skich, w Wiedniu otwarta byla najpierwsza ka-
wiarnia.

Bylto towr. 1683; Wieden po raz drugi zostatoble-
zony przez Turkow, trwoga i przerazenie ogarngly mie-
szkancow, pomimo dzielnej obrony hrabiego Ernesta
Riidiger Starmberg, Wiedenczycy widzieli ze zmu-
szeni beda kapitulowaé, jesli spodziewana pomoc
zewnetrzna nie nadciagnie. Wyselano ciagle po-
stancow do armii dowodzonej przez ksigcia Karola
Lotaryngskiego, ale

wszyscy zostali pochwyceni

przez Turkéw 1 powieszeni pod murami miasta.
Przerazenie wzmagato si¢ co dzien, co godzina, wie-
dziano ze ksiaz¢ Karol znajduje si¢ o kilka mil dro-
gi, ze czeka tylko wezwania z Wiednia, a nikt juz
nie chciat si¢ odwazy¢ przekra$¢ si¢ przez szeregi
nieprzyjaciot.

Zyt wowczas w Wiedniu Polak, nazwiskiem Jerzy
Kulczycki; byt to mtodzian dwudziesto-siedmio letni,
pigkny,
czny i odwazny;

rozumny, czynny, przedsigbierczy, energi-
zapisal si¢ jako ochotnik do kom-
panii wolnych strzelcow kapitana Frank’a. Pewnego
poranku stawil on si¢ przed gtdwnodowodzacym je-

neratem.

— Czego zadasz? zapytal go hrabia Starmberg
chodzacy niespokojnym krokiem po sali rady wo-
jennej.

— Panie jenerale, odrzekt $miaty Polak, przy-
chodzg¢ ofiarowa¢ panu moje ustugi; przedr¢ si¢ przez
oboz turecki i gtlowa moja re¢cze, ze zawiadomig
ksigcia Lotaryngskiego o okropnem potozeniu w ja-
kiem si¢ znajdujemy.

— Turcy ci¢ powiesza i na tem si¢ skonczy! od-
rzekl Starmberg chodzac ciagle po sali.

— Nie powiesza mnie, panie jenerale.

— A dla czegdézby ciebie jednego mieli oszczg-
dzac?

— Bo bynajmniej nie zycz¢ sobie skonczy¢ na
szubienicy.

— Wigc posiadasz jaki$ talizman?

— Moze.

— To juz twoja tajemnica, wi¢c nie badam o nig.
Wige chcesz odwazy¢ si¢ na przebycie obozu ture-
ckiego? rzekt jenerat zatrzymujac si¢ przed Kul-
czyckim.

— Przedre¢ si¢ przez obdz, oddam rozkazy pana
jenerrta dowoddzcy wojsk positkowych, 1 powrdce
zdaé panu spraw¢ z mego postannictwa.

Starmberg pomyslat chwilg.

— Dobrze wigc, przyjmuj¢ twoja ustuge, od-
rzekt. A jakiejze zadasz nagrody jesli ci si¢ uda?
— Zadnej, doé¢é mi tej chwaty Ze ocalg miasto.

— Dobrze wigc; dzi§ wieczorem dor¢cza ci moje
rozkazy;
toba!

Byto to w $rodku sierpnia; w nocy straszna burza
rozszalata

teraz mozesz odej$¢, niech Bog czuwa nad

si¢ nad Wiedniem i okolicami; korzysta-
jac z niej, Kulczycki przebrany za Turka wymknat
si¢ niespostrzezenie wraz ze stluzacym swoim, Mi-
chatowskim, ktéry byl z nim na Wschodzie. Gdy
nazajutrz rano staneli w obozie tureckim, zostali
zatrzymani i stawieni przed aga. Na uczynione so-
bie zapytania Kulczycki odpowiedziatl ze jest kupcem
z Belgradu i przychodzi umoéwi¢ si¢ z tui-kami o do-

stawe¢ zywno$ci dla armii.

Aga bardzo byt z tego zadowolniony i postanowit
zawiadomi¢ dowodzcow; kazat dac jes¢ i pi¢ mnie-
manemu muzulmaninowi i jego studze, poczem rzekt
im: Zostawiam was na wolnos$ci, ale radz¢ nie od-
dalajcie si¢ bardzo, bo forpoczty armii lotaryngskiej
podsuwaja si¢ do stop gory Leopoldsberg.

Kulczycki umiatl skorzysta¢ z tego objasnienia:
nibv to przechadzat si¢ spokojnie i pogwizdujac so-
bie, potrafil nieznacznie podsunaé¢ si¢ do forpoczt
wojsk chrzescianskich 17
sierpnia powrocil do Wiednia, wywiazawszy si¢ zu-
peinie z przyjetego zobowigzania.

i odda¢ depesze. Dnia
W par¢ dni p6-
zniej Sobieski i ksigz¢ Lotaryngski napadli niespo-
dziewanie na Turkéw, pobili zupelnie i zmusili do
ucieczki.

Hrabia Starmberg przyzwal wtedy Kulczyckiego
i naktaniat go koniecznie aby przyjat jakas nagro-
de, tak przynaglony o$wiadczyl, iz prosi aby mu da-
rowano wszystkie worki kawy pozostawione przez
uciekajacych Turkoéw-
odrzek! hrabia,

zlarnami,

— Najchetniej, ale co6z zrobisz

z temi zielonemi

skoro nikt nie wie do
czego one stuza? v
— Ja wiem, panie hrabio.

I opowiedzial co nastepuje.

»W roku 1825, pewien derwisz nazwiskiem Hadzi-
Omer, wygnany z klasztoru z Mekki, szukat schro-
nienia w sasiedniej pieczarze. Na pozywienie nie
mogt nic wynalezé procz nasienia dzikiej ro$liny
zwanej kahwa; z poczatku probowat jes¢ je na suro-
wo, ale ze byly bardzo gorzkie, przyszta mu mys$l

upali¢ ja i utluc a potem sparzy¢, co dato mu napdj



smaczny i orzezwiajacy. Poczg¢stowal nim odwie-
dzajacych go przyjaciot; ktorzy nadzwyczaj zasma-
kowali w wybornym zupelnie nieznanym dotad na-
P°ju, i rozglosili wszedzie o cudownem odkryciu der-
wisza. Gdy wies¢ ta doszta do uszu przetozonego der-
wisza, ten uznat wtem widoczny dowdd opieki bozkiej
nad wypgdzonym derwiszem, i przywrocit go do kla-
sztoru. Odtad nasienie tej ro$liny stato si¢ ulubionym
napojem Turkéw, ale ze jest on doskonaty, warto
aby i chrzescianie go skosztowali i przyswmili sobie.
Jezli pan hrabia rozkaze wyda¢ mi pozostawione
przez Turkéw worki, podejmuj¢ si¢ przyrzadzac
najwyborniejsza kawg turecka.

— Wydam rozkazy aby ci oddano wszystkie worki
iego nasienia, a nadto gmina postanowila ofiarowad
°1 dom na Leopoldstadt, w dowod wdzigcznosci za
nieoceniong oddang przez ciebie miastu ustuge, abys$
w razie gdyby sprzedaz kawy nie dopisata, nie po-
zostatl bez sposobu do zycia.

Kulczycki zaraz zamiar swoj] wprowadzit w wy-
Zaczal od tego iz chodzit od domu do do-
mu roznoszac na tacy kawe w filizankach, a gdy
Wiedenczycy tak zasmakowali w jego napoju, iz si¢

konanie.

juz obejs¢ bez niego nie mogli, wynajatl skromny
lokal przy ulicy Szkolnej, ale naptyw gosci tak byt
liczny iz wkréotce musiat zmieni¢ mieszkanie, i wtedy
Przeniést si¢ do domu przy ulicy Slusarzy, pod Nie-
bieskqg butelkq 1 tam juz pozostat do $mierci, to jest

do roku 1703. Dla tego obrat za szyld niebieska
butelke, iz gdy zostal ranny na poczatku oblgzenia
Wiednia, narzeczona jego, corka jakiego$ chirurga,

Przyniosta mu uzdrawiajacy balsam, w matej nie-
bieskiej buteleczce.

Opiszemy teraz wnegtrze jego kawiarni. W glebi
Pokoju plonal wielki ogien i na nim gotowata si¢
woda w wielkich miedzianych kociotkach. Do kota
pod S$cianami staty tawki drewniane, stoléw nie by-
to. Goscie trzymali filizanki w r¢ku lub stawiali
je obok siebie na tawce. Sal¢ os$wietlaty dwie za-
wieszone u sufitu latarnie; w posrodku sali przecha-
dzat si¢ Kulczycki z rozpromieniona twarza, z fajka
na diugim cybuchu. Pod Niebieskg butelkq co-
dziennnie mozna byto spotkaé starego hrabiego Ru-
diger von Starmberg oraz spowiednika Jana Sobie-
skiego, kapucyna Marka Aviana, ktory ze szczytu
gory Kahlenbergu, btogostawil wojskom chrzescian-
skim przed bitwa. Bywal tu takze czasami ksiaze¢
Eugeniusz Sabaudzki, a $piewak ludowy Augustyn,

wySpiewywal tu swoje najzto§liwsze niewydane
piosenki.
Po $mierci Kulczyckiego otworzono w Wiedniu

kilka kawiarni, a Wiedenczykow ogarneta prawdzi-
wa turkomania. Nie chcieli pali¢ innego tytoniu
jak turecki, uzywano samych tylko tureckich fajek;
noszono tureckie

szlafroki, na balach maskowych

Przebierano si¢ za Turkéw; lubowano si¢ w muzyce
tureckiej, do fortepianéw dodawano oddzielne peda-
ly, nasladujace odgtos

ckich.

bebnéw 1 cymbatéw ture-
W r. 1778 pewien bogaty ksi¢garz zatozyl w swo-
im patacu kawiarni¢ literacka, w ktorej nietylko znaj-
dowaty si¢ wszelkie pisma peryodyczne wydawane
we wszystkich jezykach, ale i pamflety polityczne po-
kryjomu a nawet sprzedawano dzieta Woltera.
W Wiedniu kto zyje bywa w kawiarni, me¢zczy-

zni, kobiety, ksigza, dzieci. Kawiarnia jest ogni-
skiem zycia spolecznego; tu zatatwiajg si¢ interesa,
zawieraja uktady, zbieraja nowiny, tu rozprawiaja
rzagdu, wydaja sad o ksigzkach
Isztukach teatralnych. Kawiarnie zastapity forum;
o godzinie czwartej nader trudno znalez¢ w nich
miejsce; w tej porze wszyscy pija kawe, tak w ka-

wiarniach jak po domach.

0 czynno$ciach
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W kawiarniach kawe i ciasto daja wjborne; ob- a po skoficzeniu teatru, saloniki Dauma zapelniaty

stuga jest wzorowa.
si¢ grzeczno$cia, ustluznoscia,
i poczciwoscia.

dobrym humorem
Zaledwie wejs¢ do kawiarni, garson
pozna z twarzy do jakiej nalezy kto narodowosci,
i natychmiast przynosi mu pisma w jego narodowym
pisane jezyku. A trzeba wiedzie¢ ze w kawiarniach
wiedenskich trzymaja po kilka i kilkanascie egzem-
plarzy wazniejszych pism i gazet.

Do kawy podaja ciastka i buteczki, ktérych jest
bardzo wiele odmian wypiekanych na wodzie, na
mleku, na masle; z cukrem lub bez. Nie raz mozna
by¢ $wiadkiem pojedynku na butki: dwoéch ichmo-
$ciow siada naprzeciw siebie wyzywajac si¢ ktory
zje wigcej bulek. Kto przegra ptaci za wygrywaja-
cego.

Kawiarnie wiedenskie maja swoja historya, wta-
$ciwg fizyonomig i klientele. W kawiarni europej-
skiej przy placu S. Stefana, spotyka si¢ w ogble
wszystkich prawie przybywajacych do Wiednia cu-
Mtoda uczeszeza do
wspanialych kawiarni na Graben i na Ringu. Ka-

wiarnia Narodowa jest miejscem zebran bawigcego

dzoziemcow. arystokracya

si¢ Wiednia; otwarta jest calag noc. Dwor, arysto-

kracya wojskowa, mezowie polityczni i1 wszystkie
znakomito$ci stolicy, pojawiali si¢ przy stolikach
zamknigtej juz dzi§ kawiarni Daum. Stawna ta ka-
wiarnia zajmowata dwanascie salonéw a w kazdym
oddzielne zgromadzalo si¢ towarzystwo. Byla sala

oficeré6w’, salon m¢zow politycznych, salon dziennika-

rzy it. d. Ministrowie ucze¢szczali do najwigkszej
sali i tam szeptali sobie najSwiezsze nowiny i naj-
nowsze skandale. Historya kawiarni Dauma jest

historya Austryi.

Przed rewolucya 1848 r. spotykano tu jedynie
powaznych biuralistow czytajacych spokojnie Obser-
watora Wiedenskiego, Gazete Wiedenskq i Dziemuk
Teatralny, czasami tylko dowcipny jaki$ zarcik Sa-
phira rozjasnial czota tych jakby drewnianych po-
staci.
wiono jeszcze, ani o kwestyi Schlesgwiskiej, ani o je-
dnosci wtoskiej, a tem mniej jeszcze o jednosci nie-
mieckiej, a pan Bismark byt wowczas jeszcze bardzo
nieznang figurka. Poélglosem powierzano sobie
uwagi o rozprawach i mowach mianych w Izbach
franeuzkich.
cej

ozywione: rozprawiano o nowych komedyach

i 0 amazonkach z cyrku Bocher’a.

Jakze
kady

razaca zaszta zmiana od chwili gdy bary-
stang¢tly na ulicach Wiednia!
rach, naszytych galonami na wszystkich szwach,
w dtugich butach, i z pataszami przy boku; Mtodo-
Czesi, Polacy, Wegrzy ludzie stawni od wczoraj,
a wérdd tych pstrych tlumow uwijaty
w rewolucyjnym stroju.
si¢ interpelacye, krzyki, wrzaski, jak w ka-
wiarniach bulwarowych za czaséw komuny.

si¢ kobiety
legaty
pano i deptano pisma reakcyjne; wchodzono na stoty
improwizujac mowy.

Po tych burzliwych niepokojach nastapit stan

oblezenia, i wtedy k~faiarnia Daum stala si¢ jakby
gléwna kwatera wtadz wojskowych.

waleryi nastapit ktéremu na nogg.

gladaniem si¢ kobietom.

ni zamienita si¢ na zupeinie cywilna.

W owych blogostawionych czasach nie moé-1

W sali oficerskiej rozmowy byly wig-

W salonach po-
jawili si¢ reprezentanci ludu w réznobarwnych ubio-

We wszystkich salach roz-

Szar-

I znowu przy
matych stolikach zasiedli ludzie powazni i milczacy,
z wlosami krotko przystrzyzonemi, w okularach, nie
obrazajacy si¢ jezli przypadkiem jaki$ oficer od ka-
Przed brama
kawiarni stata zawsze gromadka oficerow, z lorne-
tkami i cygarami w ustach, zajetych wylacznie przy-
Tak bylo az do czasu bi-
twy pod Solferino; wtedy wojskowa klientela kawiar-
Petno byto
doktoréw, adwokatéw, bankierdw, artystow, poetow,

Garsoni wiedenscy odznaczajg si¢ deputowanymi w czarnych frakach, wyorderowa-

nymi dyplomatami, a rozprawy i pogadanki przecia-
gaty si¢ czesto az do rana, gdyz kawiarnie wieden-
skie maja ten przywilej, ze moga by¢ otwarte dopo-
kad gos$cie ich nie opuszcza.

Kawiarnie i piwiarnie stanowia dla Wiedenczykow
jakby drugie domowe ognisko, a ucz¢szczajacy do
nich dzielg si¢, ze tak powiem na dwa rodzaje: jedni
sa tak zwani stamgaste czyli goscie codzienni, drudzy
laufende czasami przychodzacy. W sklepach win-
nych, goscie codzienni, zwani Wirthshqusbriider ma-
ja oddzielne swoje stoliki i biada temu ktoby si¢ po-
wazyl zaja¢ to uswigcone miejsce! Bywaja tacy kto-
rzy od lat trzydziestu przychodza zawsze o jednej
godzinie, siadaja na tem samem krzesle i wtem samem
miejscu, i tgz sama szklankag czy kieliszkiem pija
toz samo piwo czy wino, czytaja ten sam dziennik,
pala ten sam tyton, z tejze samej fajkil. Stamgasi
przepedza zwykle trzy lub cztery godziny w piwiar-
ni, w kawiarni lub winiarni; pociaga to za soba
ogromna strate czasu i pienigdzy, ktoéreby rok ro-
cznie na miliony zliczy¢é mozna, ale Wiedenczycy nie
sg chciwi, izdaja si¢ wigcej troszczy¢ jak uzy¢ zycia
niz mys$le¢ o przysztosci.

(d, c. n.)

Korespondencya z Londynu.

Posiedzenia Izb. — Nowy element w spoleczenstwie an-
gielskiem.— Bezrobocie i tajemne fundusze. — Angielscy
w,Communards. “ — Szczepienie ospy uwazane za nader

szkodliwe i zgubne.— Niebezpieczenstwo zbytniego odda-
wania si¢ gimnastyce, plywaniu i innym podobnym ¢éwi-
czeniom. — Ostatni Stuart’owie.— Ksiaze Karol Sobieski
uwazany za prawowitego monarche Wielkiej Brytanii. —
Dzielo doktora Doran ,Londyn za czaséw Jakobitow." —
Pamietniki wicehrabiego Melbourne, przez Torrens a. —
Zycie Tytusa Salt. — Ferma o pieciu kominach, p. miss
Hoppus. — Dzieci natury, hrabiego de Desart. — Taje-
mnica Ilaselhurst’n, mis Lloyd. — Salomon Isaacks, p.
Forjeon.— Zimowa wystawa malarstwa w Akademii kré-

lewskiej.— NowoSci teatralne.

(Dokonczenie).

Od pewnego czasu nie pojawia si¢ tu juz taki na-
wal powiesci jak niedawno jeszcze temu; wymieni¢
te tylko ktore zaliczaja do lepszych lub przynajmniej
wickszem ciesza si¢ powodzeniem.

Five Chimney Farm (Ferma o pi¢gciu kominach)
jest pierwszym utworem mtodej bardzo kobiety.
Nawet pisarz wytrawny mogtby si¢ przyznaé¢ do tych
glebokich studyéw nad politycznemi powodami wy-
buchu rewolucyi lutowej i obyczai pod wplywem
Romans zaczyna si¢ w spokoj-

nej fermie Devonshire’u ktérej nazwa stanowi tytut

ktorych wynikneta.

;romansu, a konczy w Paryzu podczas krwawych dni

"czerwcowych. Swiezo$é i prostota wioskowej idylli, zjej
sadami pelnemi w jesieni woniejacych owocow, a na
wiosng umajonej takami zaslanemi ré6znobarwnem
kwieciem, z jej prostota obyczajow 1 niewinnemi
ploteczkami jej mieszkancoéw, razaca tworza sprze-

czno$¢ z okropnemi obrazami rewolucyi z 1848 r.

li strasznych dni jakie po niej nastapily.

Bohaterka, Kety, prosta dziewczyna wychowana
na wsi, pozostaje pod opieka dziadka mieszkajacego
w Paryzu, wtajemniczonego de wszystkich spis ow

jakie poprzedzity upadek Ludwika Filipa. Wy or

jnie sa skreslone sceny zachodzace na tajnych posie

dzeniach stowarzyszonych.



Przytoczymy na okaz przemoéwienie jednego ze
spiskowcow. ,,Bah! alboz to Anglicy rozumieja pra-
wdziwa wolno$¢?1l zkadze mogli wyrobi¢ sobie o niej
pojecie?... Na nieszczeécie zdotali si¢ wyswobodzié
zanim mogli zrozumie¢ pierwsze zasady wolnoSci.
Jak tylko Anglikowi wolno sprzedawac¢ i kupowac,
jak 1 co mu si¢ podoba, nie troszczy si¢ wcale o za-
sadnicze podstawy rzadu. Wiejski polityk czyta-

jacy gtosno Timesa wieSniakom swej gminy, oto

cate wasze pojecie o swobodach rzeczypospolitej.

Dalej opisane sa z pewna werwa humorystyczna
zgromadzenia u ojca Enfantin, maskarady jego zwo-
lennikow 1 wielki nos jego postugacza. Ksiazke te¢
polecamy kazdemu pragnacemu poznaé szczeg6ly
upadku Ludwika Filipa i rewolucyi lutowe;j.

Eozprawy tych rozkietznanych méwcow ktdre bez

zaprzeczenia wywotaly pozar rewolucyi lutowej,
przerazaja ale i utrzymuja zajecie czytelnika Five
Chimney Farm przez dwa pierwsze tomy romansu,
trzeci tom obejmuje ponure zajs$cia i okropne kata-
strofy tych strasznych dni, ktorym przysposobiono
i obmyslano wszelkie zakonczenia, wyjawszy tego
jakie rzeczywiscie nastapito. Jedyna osoba posiada
jaca iskierke zdrowego rozsadku wsrod tych wielkich
rozumoé6w, tych pysznych geniuszow, tych odrodzicieli
rodzaju ludzkiego, jest zona adyutanta ojca Enfantin.
Patrzac na nig czytelnik odetchnie po tych ol$niewa-
jacych przepychach §wietnosci intelektualnych, ktore
jak nieustanne fajerwerki przez tyle rozdziatow wzrok
mu oS$lepiaja. Autorka nowego tego romansu, miss
Hoppus, tak przenikneta si¢ swoim przedmiotem, ze
ksigzka jej prawie przestaje by¢ romansem i jest
wiernym opisem rewolucyi z 1848 okreslonym jakby
przez naocznego $wiadka. Ksigzka ta ma wielkie
powodzenie, w przeciaggu kilku tygodni caty naktad
zostal rozkupiony i iuz zapowiedziane jest drugie
wydanie. Five Chimney Farm nic nie traci na je-
dnocze$nem ukazaniu si¢ z Histoire da crime W i-
ktora Hugo, owszem czytelnik rad poréwnywa dwa
rozne stanowiska z jakich zapatruje si¢ weteran lite-
racki 1 mtoda nowicvuszka, autor doswiadczony
w sztuce przeprowadzania i grupowania wypadkow
i mloda kobieta wiedziona

jedynie instynktem

serca.

Childrem of Natureg (Dzieci natury) przez hrabiego
de Desard,
obyczai i zwyczai wysokiej sfery w jakiej zyje.

autor utrzymuje iz daje wierny obraz
Do-
tad obrazy tej warstwy spotecznej traktowano naj-
wigcej w romansach podajacych najniedorzeczniejsze
i nieprawdopodobne sceny, opisywane przez ludzi
nigdy nie bywajacych w salonach, mozna wigc byto
sadzi¢ ze prawia jak Slepy o kolorach, w Childrem
of Nature hrabia maluje towarzystwo ktérego jest
cztonkiem, moznaby wigc mniemaé ze obraz jest
trafiony. Niestety! w tym romansie lorda hrabiego
WSZysCcy pojawiajacy si¢ mezczyzni sa to ludzie
0 ktorych polskie przystowie mowi ,,poczciwsi wisie-
li-1i nie ma ani jednej cnotliwej kobiety.

Bohater romansu, Jack Chillingham; za$lubit mto-
da dziewczyng¢ spotkang w lasach Kanady; jak tylko
ukazata si¢ w salonach londynskich, znajduje z de-
klarowanego wielbiciela, w osobie lorda Windermere.
Mtode matzenstwo pragnac blyszcze¢ zyje nad skale
1 zapada w ogromne dlugi. Ona pozycza od lorda
Windermere tysigc funt. szterl. czem kompromituje
si¢ ogromnie, a maz zrujnowany musi indosowaé po-
zycya W jakiej postawit zong. Autor ma do$¢ saty-
rycznego talentu, w romansie jego nie brak dowci-

pu, ale styl jest za wolny.

Najnowszy tak zwany ,sensacyjnyll romans, wy-
szedl z pod pidra kobiety. Hazdhurst Mystery obej-
muje opisy tak straszne, iz czytelnikowi zagtebiaja-
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cemu si¢ w t¢ ,,tajemnic¢ll wlosy na gltowie powstaja.
Oto tre§¢. Mtoda pigtnastoletnia dziewczyna idzie za
cztowieka ktorego nie kocha; zniewolony interesami,
maz wyjezdza, zostawiajac zon¢ pod opicka mtodego
doktora, ktory korzystajac z opieki i z oddalenia
meza, szturmuje do serca mlodej pani i zdobywa
fortece pomimo wszelkich przeszkod. W tem zwy-
cigzca dowiaduje si¢ ze przyjaciel wraca niedtugo,
a ze si¢ w zonie jego zakochal szalenie, rozgtasza ze
umarta, podstawia i kaze chowa¢ w jej miejsce inng
zmarla mtloda kobietg, pokrywszy twarz jej delika-
tna maska woskowa zdje¢ta z zyjacej, czem wprowa-
dza w blad nawet wlasnag jej matk¢. Maz wraca
i dowiaduje si¢ o $mierci zony, pociesza si¢ jednak

predko i zeni z drugg. Z drugiej znoéw strony do-
ktor ubocznie zawiadamia zywa umarla o $mierci
meza, z czego korzystajac Ketty idzie za doktora.
Miss Lloyd konczy romans tem iz najpierw doktor
a potem Ketty umiera, poczem autorka rozwodzi si¢

nad pigknos$ciag i cnotami bohaterki.

Z ksiazek tak zwanych ,nowo rocznych'l ktore
w tym roku nie odznaczaly si¢ dawnym przepychem
wydania, gdyz przedewszystkiem domagano si¢ ta-
niosci, najwigksza wzigtoscia cieszyl si¢ romans
p. Farjeon, p. n. Salomon Isaacs.

Jest to historya zyda, handlarza odzieza, ktory
skutkiem szcze¢s§liwych spekulacyi na Gieldzie, zosta-
je chwilowo milionerem, a potem w nast¢pnych tych
tak czgstych w gieldowych fortunach zwrotow, traci
wszystko i zmuszony jest wraca¢ do dawniejszego
handlarstwa. Pan Farjeon tlomaczy dla czego przy-
szedl mu tak dziwny pomyst, aby w ksiazce tak
zwane] ,,na Boze Narodzeniell da¢ publicznosci do
czytania historya zyda. Najpierw, z ojca, jest on
potomkiem rasy hebrajskiej, szto mu wiec bardzo
0 to aby rozproszy¢ bledne mniemanie jakie rozkrze-
wito si¢ odnos$nie do izrelitow, w nastepstwie dzieta
Jerzego Elliot, p. t. Daniel Deronda, w ktéorem
przedstawiony jest zyd, Mardocheusz, ozdobiony naj-
pickniejszemi bohaterskiemi cnotami i o tem jedynie
marzacy: aby odzyska¢ Jerozolime¢ i przywroci¢ kro-
lestwo. Pan Farjeon glo$no oskarza Jerzego Elliot,
iz w dziele swojem pragnat przypochlebi¢ si¢ i po-
glaskaé mito$¢ wlasng niektérych Zydoéw, znajomych
swoich, Zydzi

bynajmniej nie roja ambitnych roszczen odzyskania

wysokie zajmujacych stanowisko.
Inie mys$la wcale o powrocie do Jerozolimy, i wy-
$mieliby si¢ najpierwsi z tego ktoby do nich z podo-
bna wystapil propozycya.
poczciwi przemystowcy

Zydzi s3, wedlug autora,
i handlarze nie znajacy
uczucia dumy rasowej ani jakiego$ stanowiska za-
ktocajacego ich stosunki z chrze$cianami, oddani sa
catkiem zyciu rodzinnemu i mys$lacy jedynie o zy-
skiwaniu jak najwigcej pienigdzy, nie dla tego aby
je chowa¢, ale aby je wydawa¢ dla zapewnienia sobie
i rodzinom swoim jak najwigkszej sumy przyjemno-
sci. Co do Riaha, owego wielce zacnego zyda opi-
sanego przez Dickensa, pan Farjeon utrzymuje iz
przypisaé to nalezy wpltywowi Eotschild’a, wielce
niezadowolnionego z roli jakag zyd Fagin odgrywa
w dawniejszem dziele autora p. n. Oliwer Twist.

Cho¢ otworzono juz wiele wystaw malarstwa, pu-
blicznos¢ ci$nie si¢ przed wszystkiemi na zimowa
wystawe Akademii krolewskiej. Jest tu wiele arcy-
dziet dawnej szkoty angielskiej, oraz kilka obrazéw
obcych mistrzow pracujacych w Anglii. Migdzy in-
nemi wyrdznia si¢ obraz malarza Canaletto, przed-
stawiajacy nadzwyczaj artystycznie warobiong krate
zamykajaca jakis

to jedyny obraz jaki

zelazna,
Jest

w Anglii, wszystkie inne, a szczegélniej widoki Ta-

magnacki dziedziniec.
Canaletto wykonczyt
mizy,

artysta konczyl w Wenecyi. Najpigkniejsze

sa krajobrazy Old Crome’a, ktorego Anglicy stawia-
ja wyzej od Constable'a.

W teatrze nowos$ci mato; do ostatnich nalezy ,ko-
medyo-krotochwilall Gilberta p. n. Engaged, w kt6-
rej wszyscy, bynajmniej nie mys$lac o tem, mistyfi-
kuja si¢ wzajemnie. Angielska opera Carla Rosy roz-
poczeta swe przedstawienia w Adelphi.
Dora pana Sardnu,

Swietne
przetozona na jezyk angielski
wielkie tu znalazta powodzenie, za to Patrie/ stabe
bardzo wywotala oklaski. Anglicy nie rozumieja na
scenie innej namigtnosci jak milo$¢, i warto widzie¢
jaki zapal budza w tej uwazanej za tak zimna publi-
cznosci, sentymantale sceny z Dory, zas$ ambieya,
mito$¢ synowska, nienawi$é, zemsta, patryotyzm, sa
to wszystko, zdaniem tutejszej publiki, drugorz¢dne
namigtnosci.

J. B.

Gawedy naukowe.

Eskimosy w Paryzu. — Ich pochodzenie. — Sposéb
zycia. — Mieszkania, bron, sprzety i lodzie.
(Dokonczenie).

Eskimosy sa natury tagodnej i mato wojowniczej,
charakteru otwartego i przyjacielskiego, ale mato-
mowni i nieco ponurego usposobienia. Zrg¢czni sa
i biegli w robotach rg¢cznych, czego dowodem sa li-
czne przedmioty przez nich wyrabiane. Opréocz tyeh
ktorzy przy osadnikach dunskich juz na wpoét si¢
inni

ucywilizowali, tylko mysliwstwem i rybotow-

stwem si¢ trudnig. Eskimosy sg jeszcze w epoce

kosci i kamienia: ich bron, wszystkie ich narz¢dzia,
z tych tylko materyatow sa wyrabiane, jes§li niekto-
rzy posiadaja noze, strzelby i narzedzia zelazne, to
rzadko tylko ijedynie droga zamiany od obcych osa-
dnikéw nabyte. Prawdziwy Eskimos nie zna dotad
innej broni jak tuk, strzaty dzidy i oszczepy, ktorych
odmiang¢ stanowia harpuny. Ostrza tych broni naj-
czgdciej sg koSciane, a ze tatwo tamac si¢ moga w cie-
le ranionego zwierzg¢cia, wigc lekko sg osadzone na
drzewcu; tak ze w ranie zostaja, be¢dac uwiazane
na skorzanym sznurku majacym w drugim koncu
wydety pecherz, ktory utrzymuje si¢ na powierzchni
wody gdy zwierz raniony, foka lub ryba wigksza si¢

zanurzy.

Ubidér mezczyzn i kobiet jest prawie jednaki, suta-
da si¢ z dlugiej kurtki z kapturem, spodni opigtych
i dtugich butow', wszystko z nieprzenikliwej skory
fokow i futrem podszyte, a ozdobione naszywkami
ze skor roéznych koloréw, $wiadczacych o guscie
i cierpliwos$ci kobiet, ktére nad taka praca sp¢dzaja
kilkomiesigczng noc zimowa w swych na wpdt pod-
ziemnych mieszkaniach. Mgzczyzni nosza wlosy
do$¢ dlugie i spadajace, tylko z przodu na réwni
z brwiami ostrzyzone; kobiety za$ zaplataja je troche
i tworza na wierzchu glowy oryginalne wiazanie na-
ksztalt szyjki od butelki.

ubioru, w blizkosci osad europejskich, dziewczgta

Pomimo jednostajnosci

Eskimoskie w dnie $wiateczne stroja si¢ w pigkne
buciki ze skory biatej i mickkiej, a zamezne kobiety
wdziewajg buty czerwone. Farbowania skoér od

Dunczykow si¢ nauczyli.

Eskimosy w stanie natury, polujac tylko i ryby
towiac, prowadza zycie prawie koczujace, ktéoremu
jednak ostro$¢ klimatu i dtugotrwata noc zimowa
staje na przeszkodzie, ztad zaszta potrzeba mieszkan
dwojakiego rodzaju, jedne state, zimowe, drugie le-

tnie, przenosi¢ si¢ mogace. Dwa szatasy czyli na-



wioty 1 dwie chatupy zimowe, wystawili oni w Ogro-
mie Aklimatyzacyjnym.

Pierwsze sktadajg si¢ z 10 do 14 zerdzi, pokrytych
Coérami, a tern sie ro6zniag od szatasow innych ple-
mion, iz nie wznoszg si¢ $piczasto albo okraglo, ale
Podniesione sg tylko od wchodu, tworzac jedna po-
chyla ptaszczyzne. Zimowe za$ chaty przez wpot
w ziemi wykopane, a nizkie $cianki jej zlozone
z kamieni i kawalkow darniny, dach wsparty na
drewnianych slupach, ulozony jest z desek ziemia
i darning pokrytych. W miejscach na pdinoc bardziej
posunietych, gdzie drzewa brak zupelny, kosci wie-
lorybéw zastgpuja je. Wchod bardzo jest ciasny
a wnetrze z jednej izby si¢ sktada w okoto ktorej
ci$gnie si¢ szeroka tawa, podzielona zawieszonemi
skorami, niby firankami, na tyle czgsci ile rodzin
~ chacie si¢ mieSci, nieraz po kilka. W kazdej ta-
kiej przegrodzie pali si¢ lampa, dos¢ wielka, wyro-
biona z kamienia naksztatt podtuznej czarki, napet-
niona tranem w ktéorym moknie knot gruby. Jest

jedyny sposob opalania chat tych, ktore nie maja
Prawie zadnego przewiewu; latwo wigc sobie wyo-
brazi¢ jaki tam zaduch i swad panowac¢ musi. W sa-
siedztwie osad skandynawskich juz chaty Eskimo-
sow sa wygodniej urzadzone, maja piecyki z komi-
nem na zewnatrz i okienka z przezroczystych bton
rybich.

Mieszkajac nad brzegami morza i zywiac si¢ wy-
tacznie zwierzetami morskiemi, Eskimosy bardzo sa
zrgczni w uzyciu todzi. Majg ich dwa rodzaje kayak
Obie widzie¢ mozna na sadzawce Ogrodu
Kayak jest to male czotenko diugie a wazkie, zto-
zone z zeber wielorybich, okrytych skérami gesto
zszytemi; nawet po wierzchu, tak ze tylko w $rodku
pozostaje otwér okragly w ktéren czlowiek do poét
ciata wsiada, a zapinajac brzegi swej kurtki do brze-
gow' tego otwmru, tworzy z 16dka jakby jedno ciato,
nie mogace si¢ zatopi¢, bo wydete powietrzem peche-
rze 16dke utrzymuja na najburzliwszych falach.
Oumiak jest todziag wielka w podobny sposdb zbudo-
wang, tylko na grubszych kos$ciach do ktorych sko-
ry przybite sa zebami fokéow zamiast Ewiekow,
n z wierzchu nie zakryty wecale, kilkunastu ludzi
Pomieéci¢ mogg. Kayak tylko przez me¢zczyzn by-
Wa uzywrany, na oitmiaku zwykle kobiety wiostuja,
shuza one do transportow i dalszych wycieczek.

ioumiak.

Rzadu u Eskimoséw nie ma prawie zadnego.
Kazda rodzina ma swego starszego ktorego stucha.
Ki starsi zbieraja si¢ czasem do wspdlnego szatasu
wigcej na zabawy niz dla narady. Jezeli jaka zbro-
dnia zostanie popelniona, o0goét naznacza i spetnia
bare. jest to jak widzimy, spoteczefistwo w stanie

ZuPetnie pierwotnym.
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tadzoziemcy w Polsce, przez Ksaw. Liskego. Lwow 1876.
Naktadem Gubrynowicza i Schmidta 8-vo str. 342.

Podtym tytutem p. Liske rozpoczyna publikacyg pa-
migtnikow, notat i wrazen z podrézy po dawnej Pol-
sce, przez obcych dyplomatéw, turystow i innych
podréznikow skreslonych. Wiele z tych ciekawych
sprawozdan spoczywa dotychczas w rgkopismie; inne
byly juz dawniej drukowane, ale dzi§ sg rzadkoscia
1 prawie zupelnie poszly w zapomnienie. Niniejsza
Pierwsza serya, po ktérej maja nastapic¢ dalsze, skta-
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daja przektady lub streszczenia relacyi pigciu podro-
znikow Niemcoéw, wyjete z dziel historycznych
i z czasopism niemieckich zeszlego wieku, gdzie by-
ly niegdy$ drukowane. Chociaz pospolicie cudzo-
ziemcy, patrzac na kraj nasz i jego stosunki przez
pryzmat zupetnie odmiennych pogladéw, a niekiedy
uprzedzen, a przy tern pod wptywem wlasnych inte-
resOw 1 okolicznodci chwilowych, wpadaja juz to
w krancowy pesymizm, juz to, wprawdzie rzadziej,
w powierzchowny optymizm, zawsze jednak spostrze-
zenia §wiadkéw naocznych i spétczesnych, a niekiedy
i ich uwagi, maja wielkie znaczenie dla nieoboj¢tne;j
na dzieje swego kraju potomno$ci. Sprawy pan-
stwowe 1 polityczne, o ile do nich podréznicy naleze-
li, stan wewng¢trzny w kraju, jego urzadzenia, oby-
czaje, zycie towarzyskie, wszystko to odzwierciedla
si¢ potrosze w/owych notatkach i historya krajowa
moze im zawdzigcza¢ nieznany szczegél, niejeden
rys nowy lub klucz do wyswietlenia kwestyi spornych
i rozwigzania dziejowych zagadek. Nie powiemy

azeby ogloszone w niniejszym tomie sprawozdania

dawaly nam zbyt obfity plon pod tym wzgledem;

zawsze jednak znajduje si¢ tu niemato rzeczy intere-

sujacych i dla tego mniemamy, ze krotkie streszcze-

nie tej pracy nie bedzie zbytecznem.

Podréznicy niemieccy, ktérych opisy zebrat autor
w niniejszej ksiazce, zwiedzali Polsk¢ w epoce od
XV do konca XVIII wieku. Najdawniejszzm z nich,
ktérego prace znajdujemy na czele, byl Liborius Na-
ker, sekretarz Jana Fiefena, wielkiego mistrza Krzy-
zakow. Kelacya o podrozy Nakera wEkial nasz autor
z Toppena Scriptores rerum prussicarum. Ciekawy to
niewatpliwie zabytek, jedno z najdawniejszych pism
cudzoziemcoéw o Polsce, zabytek rzucajacy $wiatlo j
na stotunki Zakonu z Polska i jego udzial w stynnej
wyprawie woloskiej Jana Olbrachta. Na mocy tra-
ktatu torunskiego 1466 roku Zakon Krzyzacki, zwro-
ciwszy Polsce Pomorze i cz¢§¢ Prus Zachodnich, stat
si¢ lennikiem Rzeczypospolitej z tytutu pozostawio-
nej mu reszty ziem pruskich zwanej potem Prusami
ksigzgcemu Wielki mistrz obowigzany byt sktadac
hold krolowi, otrzymat zaszczytne miejsce i glos ,,pier-
wszego senatora Rz-plitej* i na kazde wezwanie kro-
lewskie obowigzany byt dostarcza¢ mu positkoéw zbroj-
nych w kazdej wojnie. Czy nastgpcy Ludwika Er-
lichshausen, ktory musiat podpisaé te warunki, po-
magali kiedykolwiek zbrojno Polakom przed wy-
prawa bukowinska, z pewnos$cig niewiadomo. Wspo-
mina wprawdzie Naker, ze to przytrafiato si¢
juz nieraz za krola Kazimierza, ale z naszych histo-
rykow wiemy tylko, ze Krzyzacy zbroili si¢ 1486
roku, azeby nie$¢ pomoc Polsce przeciwko Turkom,
ktorych napadu obawiano si¢ poddéwczas; ale ze na-
pad nie nastapil, oddziat krzyzacki wkrotce rozpu-
szczono. Dopiero piaty nastepca Ludwika Jan
Tiefen pierwszy, a zarazem 1 ostatni z mistrzow,
wyruszyl na wojng¢ na wezwanie krolewskie. Jan
Olbracld, jak wiadomo, marzyt o ztamaniu potegi
tureckiej i gotowal si¢ wielka sita przeciwko nie-
wiernym. Szlachta upatrywala w tej wyprawie
plany despotyczne i che¢¢ wydania jej na zgube,
a przynajmniej zdawato si¢ niektorym, ze krol bylby
rad bardzo, gdyby jatagauy tureckie mocno prze-
rzedzity szeregi obroncow wzmagajacej si¢ juz wtedy
ztotej wolnos$ci. Upatrywano w tych projektach
urzeczywistnienie rad ostawionego Kallimacha, kto-
ry jednak umarl przed ukonczeniem wyprawy.
Krzyzacy otrzymali wezwanie od krdla, azeby pomo-
gli mu do zwalczenia niewiernych. Postuszny roz-
kazowi sedziwy Jan Tiefen nie wahat si¢ ani chwili,
tern bardziej ze przechowywat jeszcze w sobie stare-
go ducha rycerskiego, zadnego walki z nieprzyja-
ciotmi krzyza. Uzbroit wiec 400 Iudzi, cho¢ z wiel-
kim trudem, gdyz kraj byl zubozaty i wyczerpany

ostatnig wojna, i ruszyt 1 czerwca 1497 r. ze swojej
stolicy, Krélewca. Sekretarz jego Naker towarzy-
szyl mu w tej wyprawie i szczegétowo opisat jej ko-
leje. Naker widocznie przeciwny byt tej wyprawie
i niezbyt chetny Polakom: szczegdlniej gorzko uskar-
za si¢ na Pawla Grebeckiego, starost¢ wasoskiego,
ktory spotkal Krzyzakéw na granicy, jako przystaw
krolewski i nigdy jako$§ nie mégt zgodzi¢ si¢ z Niem-
cami. Mistrz miat sobie poleconem, azeby polaczyt
si¢ z krolem pod Glinianami (wedtug historykow
polskich pod Lwowem). Naker notuje skrupulatnie,
gdzie odpoczywali Krzyzacy ijak ich po drodze
przyjmowano. D. 17 i 18 czerwca obozowal mistrz
naprzeciw Warszawy, po drugiej stronie Wisly.
Zomierze zakonni przeprawiali si¢ przez rzeke do
miasta, w celu zakupienia zywnoSci.

Nie przeszkadzal im w tern Konrad, Owczesny
ksiaze mazowiecki, na Warszawie, ale do miasta nie
zaprosit i mistrza nie uczcil, ttomaczac si¢ tern, ze
z krolem jest na tak zlej stopie, iz nie wypada mu
uczcié $pieszacych na pomoc krélowi.  Sréd dalszego
pochodu mistrz nieraz posytat do kréla z przedsta-
wieniem, ze utrzymywac¢ oddzialu wlasnym kosztem
nie jest w stanie: prosit wigc azeby krol polecit
dostarcza¢ zywnosci dla jego wojska. W owych
czasach nie przeddsigbierano zadnych $rodkéw za-
bezpieczajacych wyzywienie wojska: brano co znaj-
dowalo si¢ po drodze, kupujac dopoki byly pienig-
dze, a potem i bez pienigdzy. Naker skarzy si¢ ze
wojska krolewskie zupeinie juz ogotocily kraj, przez
ktory Krzyzakom przechodzi¢ wypadato, tak ze na-
wet za pieniadze dosta¢ niczego nie bylo mozna.
Nalegania mistrza nie odniosty skutku: krol odpo-
wiedzal, ze nie moze da¢ nic Krzyzakom, z powodu
ze sprawa, za ktorg walczy¢ maja, nie jest sprawg
prywatng krola i Rzeczypospolitej, lecz ogdlng spra-
wa catego chrze$cianstwa; w tem krél sktamal (hoc
mentitur rexj dodaje po tacinie Naker. Ktopoty
pochodu powigkszaty jeszcze wasni; zachodzity na-
wet utarczki miedzy Krzyzakami i wojskiem polskiem,
napotykanem w drodze: w Belzie np. z wielkg tru-
dnoscig udato si¢ unikngé krwawego starcia z od-
dziatem szlachty dobrzynskiej: zajscia z ta samg
szlachta ponowily si¢ jeszcze u przejscia brodu pod
Lwowem i w samym Lwowie. Z przybyciem od-
dziatu pruskiego do Halicza rozpoczely si¢ niepoi’0-
zumienia z krolem, od ktérego mistrz nie mogt
otrzyma¢ dokladnych i wyraznych instrukcyi. Obodz
krolewski znajdowatl si¢ o kilkanascie mil ztamtad,
ale Jan Olbracht nie wezwal mistrza do siebie, nie
wystat nawet przeciwko niemu urzedowego posel-
stwa, ale z dziwng lekkomy$lnos$cia zatrzymywat go
dtugo w miejscu i nie pozwalal mu nawet przepra-
wi¢ si¢ przez Dniestr. W tem wszystkiem widziano
niesprawiedliwe i ublizajace lekcewazenie i gorzko
na nie skarzy si¢ Naker. Nie byli tez zadowolnieni
Krzyzacy z urzgdnikéw krélewskich jak np. ze Sta-
nistawa z Chodcza herbu Odrowaz, ktoéry batamucit
ich zmys$lonemi wiesciami. Nadto arcybiskup lwow-
ski, na ktérego gruntach mistrz obozowal, pragnat
uwolni¢ si¢ od Krzyzakow zabierajacych zywno$é
ujego wioscian, a Krzyzacy nie wiedzieli sami, co
ze sobg poczgé. Otrzymal mistrz wiadomosci o za-
mierzonem wkroczeniu W. Ks. Moskiewskiego do
Inflant, ktérym na mocy ukladow unii z mistrzem
inflanckim, obowigzany byl nie$¢ pomoc; brak pie-
nigdzy dawal mu si¢ tez uezuwaé, a chwiejno$é za-
miardw krolewskich obudzata w umystach doradzcow
mistrza rdzne watpliwosci. Zaczeto juz wychodzié
na jaw, ze krol zwraca si¢ nie przeciwko niewiernym
Turkom, lecz przeciwko Woloszy: nie radzita wige
mistrzowi starszyzna krzyzacka miesza¢ si¢ do tei
wojny, tembardziej ze narazilby sobie szlacht¢ po
ska, ktora zamiarom krolewskim nie sprzjjata y



najmniej. Krél obiecywal mistrzowi naradzi¢ sig
ze swym bratem W. Ks. Aleksandrem i uwiadomic
go, co ma poczaé z sobag. Tymczasem Krzyzacy
przygladali si¢, jak mniejaki Surville to budowat to
znowu burzyl mosty na Dniestrze, dopr: eprawy woj-
ska przeznaczone, zgodnie ze sprzecznemi i zmien-
nemi rozkazami krola. Opowiadanie Nakera o tem
wszystkiem istotnie rzuca dziwne §wiatto na niesta-
nowczy i prawie lekkomyS$lny charakter Jana Ol-
brachta. Cztery tygodnie stali Krzyzacy pod Hali-
czem. Nadszedt wreszcie rozkaz krolewski, azeby
przeprawiali si¢ przez Dniestr, ale w tym czasie
mistrz zachorowat i starszyzna byta zdania, azeby
wbrew temu rozkazowi napisa¢ do kréla Ze mistrz
przybyt na wojne z Turkami, ale z nikim innym
i prosi o pozwolenie wré6ci¢ do Prus. Na radzie
starszyzny szczegolniej ostro wystepowat przeciwko
krolowi sam Naker, gwaltownie dowodzac, ze krol
postepuje z mistrzem, jak z prostym knechtem,
Sam mistrz nie byt na radzie i niezupeinie byt tegoz
przynajniej o powrocie na
seryo nie zamys$lat. Oburzyt si¢ nawet i ofuknatl,
gdy go do powrotu naglono. Dochodzily tymczasem
do Krzyzakow wiesci o mato prawdopodobnych zwy-
cigztwach krolewskich nad Turkami, puszczono tak-
ze pogtoske, ktora Naker rowniez za nieprawdopo-
dobna uwazat, ze na pomoc Polakom przeciwko nie-

zdania co starszyzna:

wiernym majg przyby¢ krol francuzki i siedmiu in-
nych kroléow ,z tamtej strony morza.“ Doradzcy
mistrza przekonywali go, Zze nie mozna przeprawiaé
si¢ przez Dniestr, gdyz przez to Krzyzacy naraziliby
si¢ Polakom, ktorzy bez zoldu wojowac za granicami
swego panstwa nie chca i nie s3 obowigzani. Zre-
sztag choroba mistrza uczynita niemozliwg przepra-
we, wystano wiec do obozu krélewskiego przystawa
Pawla z wiadomos$ciag o tej chorobie i z zadaniem
nowych instrukcyi, przy tem mistrz prosit o pozwo-
lenie powrotu do Lwowa, gdzie moglby si¢ leczyé
skutecznie, a ludzi swoich obiecal przystac¢ krélowi.
W odpowiedzi krél zadal, azeby mistrz raczej prze-
bywal w zamku halickim, dodajac Ze panowie polscy
przeciwni sa powrotowi mistrza do Prus, ale wreszcie
zgodzit si¢ i na to. Naker widzial we wszystkiem
zta wiar¢ ze strony krola i Polakéw: zdawato mu
si¢ nawet, ze krol pozornie zgodziwszy si¢ na powrot
mistrza do Lwowa, potajemnie polecil Stanistawowi
z Chodcza i Pawlowi, azeby =zatrzymali mistrza

w Haliczu, je$li nie przemoca, to namowa. Na nic

si¢ to jednak nie przydato, gdyz mistrz zrobil, jak jdo obioru jego nastgpcy,

postanowil, wystal na druga stron¢ Dniestru do.
krola oddziat ztozony ze 140 jazdy pancernej, pocL
dowddztwem Ludwika von Saussheim, komtura'
z Osterody, a sam zreszta wybrat si¢ z powrotem do'
,,Gdy namioty zwini¢to, opowiada
sam jeszcze mistrz cierpliwie siedzial na

Lwowa. juz
Naker:
krzedle, patrzac na spustoszenie, ktore Zolnierze je-
go naokdt zrzadzili i na biednych ludzi, ktérym do-
bytek ich pozabierali. W te wtenczas do sekretarza
swego odezwat si¢ stowa: Liboriusie, pewno ta bie-
dota sobie mysli: Bog ci¢ skaral, ze§ nam kazatl za-
bra¢ witasno$¢ nasza! Stato si¢ przeciw woli mojej
i niemato mnie smuci, ale chciano, zeby tak byto!*

W drodze napotkal mistrz jakiego$ starego szlach-
cica, ktory mu opowiadat o powodach i okoliczno-
$ciach terazniejszej wojny. Ciekawe to opowiada-
danie, nieco rdéznigce si¢ od wiadomosci podawa-
nych przez historykow polskich (Miechowite i Wa-
powskiego) przytaczamy tu, jak je streszcza Naker.
,Krol nie na Turka zgromadzil tyle wojska, lecz
na to zeby wypedzi¢ wotoskiego wojewode. Choc
bowiem wojewoda jest hotdownikiem krélewskim,
to jednak stal si¢ z przyczyny niedbalosci przeszie-
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go krola lat temu 30 hotdownikiem Turcyi; gdyby
go byl wtedy krdl bronil, bylby si¢ mogt z pewno-
scig Turkowi oprzeé¢. Kiedy jednak wojewoda, mi-
mo to ze kréla o pomoc prosil, znikad jej nie dostat
i podda¢ si¢ musiat, wtedy zaczal rozmys$laé nad

tem, azeby nie ze swej kieszeni ptacit daniny Tur-
kowi, lecz wydarlszy ja z krajow krola, ktory go
nie bronit. Wziat tedy na Zold pewnego Rusina

Muchg zwanego, a ten przy pomocy Tatar6w pusto-
szyt najzyzniejsze kraje, Podole i Ru$, zabierajac
tu przynajmniej tyle ile bylo potrzeba, aby daning
zaptaci¢, a tym sposobem tak zniszczyl te bogate
kraje, ze wielcy panowie, ktorzy niegdy$ na setki
bydto swe liczyli, dzi§ sa tak zniszczeni, ze zebraé
muszg. Terazniejszego krola za mlodych jego lat
kilkakrotnie wozono na Podole i na Ru$, aby obej*
rzal sobie te kraje, jak je to Wotoch ijego wodz
Mucha spustoszyli i zniszczyli i zeby ojca swego do
obrony tych krajow i do wojny z Wotochem nakto-
ni¢. Ojciec jego atoli —» tak przynajmniej opowia-
daja — zwlekal i nie przeszkadzal, za radq krélo-
wej z ktorq Wioch porozumial si¢ i mnostwojej po-
darunkow przystal — tak ludzie méwili. Po $mier-
ci ojca zwtdczyt i krol ten przez lat pigc t¢ sprawe,
teraz atoli, zawezwany przez arcybiskupa Iwowskie-
go Réze i innych ruskich panéw, zebral to wielkie
wojsko, ztozone z Polakéw, Prusakéw, Mazurow,
Szlazakoéw i innych." Opowiadat jeszcze 6w szlach-
cic, ze Wotoch dat postom krélewskim, staremu bi-
skupowi przemyskiemu i innym panom, ktorzy
z nim jezdzili, taka odpowiedz: ,teraz rzucitem
ko§¢ migdzy dwa psy, niech si¢ o nig gryza. Zoba-
cze, ktory wezmie gore, ten bedzie moim panem.*

Przyjechawszy do Lwowa, mistrz postat list do
krola, proszac go o uwolnienie siebie i postanego
oddziatu napowrdt do Prus, z powodu wojny kawa-
lerow inflanckich z w. ks. moskiewskiem. Wkrotce
jednak po wystaniu tego listu, wielki mistrz Tiefen
umart we Lwowie. Towarzyszacy mistrzowi, z Na-
kerem na czele, postanowili przewies¢ cialo niebo-
szczyka do Kroélewca. Starosta wasoski Pawel
opieral si¢ temu, zadajac, azeby pierwiej uwiado-
miono kréla o $mierci mistrza i proszono go o zezwo-
lenie na przewiezienie zwlok, ale Naker nie chciat
o tem styszeé, dowodzac, ze prawa i Statuta zakonu
wymagaja koniecznie predkiego przewiezienia ciata
do Kroélewca, azeby starszyzna, przekonawszy si¢
naocznie o $mierci swego pana, mogla przystapic¢
Wyruszyt wigc ze Lwo-
wa orszak zalobny, witany i przeprowadzany po
drodze przez biskupoéw i zakony i przy koncu wrze-
$uia 1497 r. przybyt do Krolewca,

d c n)

Nowe wydawnictwa,

W tych dniach opuscit prase¢ III-ci tom ,,Zbioru
Praw®, ktory jest dalszym ciggiem dawniejszego
wydawnictwa ,,Dziennika Praw Krolestwa Polskie-
go“. Tom ten obejmuje postanowienia i rozporza-
dzenia rzadu za rok 1873, dotyczace dziesigciu
gubernii Krolestwa Polskiego, a zebrane z urzg¢do-
wego wydawnictwa Senatu Rzadzacego p. t. Sobra-
nije uzakanienij i rasporjazenij Prawitielstwa.

»Zbior Praw® obok tekstu rossyjskiego ustaw,
obejmuje przektad ich na jezyk polski, oraz odpo-
Przeznaczony jest do
wszystkich  wladz

wiednie spisy i skorowidze.
podrecznego uzytku nietylko
i urz¢dnikéw, ale nadto i dla ogétu publicznosci,
ktora, ulegajac powszechnej zasadzie ,,nieznajomo-
$cig praw nikt sktania¢ si¢ nie moze“, na zapozna-

Bedaktor J. K Gregorowicz

Wydawca E. Skiwski.

niu z obowiazujagcemi ja przepisami, wiele zyskac
jest w stanie.

Zbiér Praw nabywaé i1 prenumerowa¢ mozna
w Redakcyi Niwy (Marszatkowska Nr. 54), oraz we
wszystkieh ksiggarniach.

Nastepny to jest IV tom ,,Zbioru Praw" wyjdzie
w miesigcu Czerwcu i obejmowac begdzie prawodaw-
stwo za rok 1874.

Zawiadomienie.

Skutkiem zobowigzan przedluzajac przewodnictwo
moje 'nad pracownig kobiet we Wtoctawku, zawia-
damiam zglaszajace si¢ piSmiennie uczennice, ze
nowe kursa rozpoczna si¢ z dniem pierwszym Maja
b. r. ze wakacyi zadnych nie ma, i ze przeniostam
zaktad na Szeroka ulicg pod N. 233.

Przelozona pracowni
Agnieszka z Wilczewskich Bufie.

Gazeta Swiqteczna ,»Nowiny" z dniem 1 Czerwca
r. b. na mocy otrzymanego zezwolenia Ministra
Spraw Wewnetrznych, zamieniong zostaje na gazete
codzienna, poranng.

Odpowiedzi od Redakeyi,

Pani T. WBowenlowie. Do uzytku zadanego =zdaje
nam si¢ by¢ bardzo praktyczne dzietko p. t. Sadownictwo
Lucasa, ktore z przesytka pocztowa kosztuje rs. 1 k. 50.
Nadestane kop. 50 oddano biednej wdowie z pigciorgiem
dzieci.

Panu M M Zamiar przettlomaczenia Starej Basni na
francuzki jest tylko rzucong mysla, ktora dotad za sta-
nowcza przyjeta nie zostata.

Ogtoszenie.

Pierwsza w kraju

FABRYKA WARKOCLY

z imitacyl Wlosow
(Mohair),
JANA KALINOWSKIEGO

ulica Marszalkowska Nr. 6.
W WARSZAWIE.
Poleca si¢ znacznym wyborom warkoczy wroznych kolo-
rach, ktore moca i starannem wykonczeniem, przewyzszaja
wszystkie podobne, sprowadzone z zagranicy. Cena warko-

cza od rs. 1 do 5-ciu.
Bioragcym na tuziny odstgpuje si¢ stosowny rabat.
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Przyjaciela Dzieci Nr. 17 wyszed}! z druku
i zawiera:
Kamien ofiarny stowians i (z drzeworytem). — Piosnka
(wiersz). — Pigtnastoletni kapitan (dalszy ciag).— Ottarz
Biel-Boha. — Pogadanka z Ojcem. — Walki Jana Sobie-
skiego. w Dodatku: Kaczka tajemnicza (z drzeworytem).
Wiek dziecigcy (wiersz).— Przygody Janka i Marylki.—
Wspomnienia z przeszto$ci.— Kret i ) go gniazdo (z drze-
worytem).

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowag rs. 1.
Adres: Do «/. JE. Gregorotriesa. Ulica
Elektoralna Nr. 779 (nowy LI).

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dolacza sie
dodatek z drzeworytami

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).
Dodatek.
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(Dokoriczenie.)

N. 18. Koszula

dzienna z karcz-

kiem zaokraglo-
nym.

Karczek do ko-
szuli stanowi sko-
$ny pas batystu,
zaszyty wdrobne

zaktadki, maja-
cy 3°/2 cent. sze-
rokosci,

N. 1. Sukieneczka princesse dla dziew-
czvnki.

mu przez wyciagnigcie dolnego brzegu na-
daje si¢ forme¢ zaokraglona. Do takiego
paska przyszyte sag wstawki haftowane 1%*2
szerokie, a zeszycie przykrywaja
wazkie listewki stebnowane; w gorze kar-
czek oszywa si¢ walansjenka 2 cent. a u
dotu 3 cent. szeroka.

cent.

N. 19. Koszula nocna z poprzecznemi za-
ktadkami. Kro6j podtug ryc. 45 w N. 15
Tygodnika.

Przody koszuli i mankiety zdobia paski
G cent. drobnych, poprzecznie
zaszytych zakltadek, i walansjenka 2 i 4
Kolnierz jest z przodu

szerokie

cent. szeroka.
wywinigty; naszycie walansjenek wskazuje

rve. li.

N, 6. Okrycie z haftowanym szlakiem.

UBIORY I ROBOTY.

N. 3. Koronka irlandzka.

N. 20 21. Serweta na stolik do kawy lub herbaty. Haft

kolorowy na adamaszku.

Haft albo wyszycie kolorowe na bieliznie stolowej tka-

N. 5. Dolman z haftem perskim

N. 4. Koronka irlandzka.

nej w rozne adamaszkowe desenie, co raz wigkszej doznaje
wzigto§ci.  Sposdb wykonania moze by¢ rozmaity; albo
desen caty pokrywa si¢ ptaskim haftem w paru cieniach
lub kolorach, albo tylko brzegi i zytki
giem sznureczkowym. Fabryki na obstalunek, wyrabiaja
bielizn¢ stolowa, majaca herb lub monogram na $rodku.
Ryc. 20 przedstawia $redniej wielkosci serwete, ozdobio-
na wyszyciem sznureczkowem, bawelna prawdziwa turec-
ka, w dwoch cieniach niebieskich. Ryc. 21 przedstawia
do potowy zmniejszony desen szlaku i uczy sposobu wy-

obrabia si¢ Scie-

Dodatek do N. 17 r. 1878.

szycia. Serweta oszyta
jest w kolo koronka nicig- £
ng wywodzong bawelna
niebieska.

N. 22. Pasek do wiazania
czystej bielizny. Il aft
krzyzykowy.

Do paska (6 cent. sze-
rokiego a 30 cent, dtu-
giego) biatej kanwy jawa,
ozdobionego frendzla sie-
pana 1 cent, szeroka i wy-
szyciem krzyzy-

kowym , przy-
szyte sa diugie
tasiemki lub

wstazki. W $rod-
ku wyznaczony

N. 2. Sukiencckka fatdowana dla
dziewczynki.

a brzegi kanwy rzadko
odziergane dla mocy. Paski takie stuza
do wigzania odzielnie kazdego rodzaju
bielizny odebranej z prania.

jest monogram,

N. 23. Ubranie z vetement.

Model odrobiony z welnianego popie-
latego materyatu, przerabianego nitkami
bronzowemi, i zlotego koloru;
kolory pomieszane sa w przybraniu sukni.

te same

Rekawy sa z materyi jedwabnej bronzowej;
sute kokardy mieszane z materyi bronzo-
wej 1 ponsowej z podszewka zolta; w kwa-
stach pomieszane sg te wszystkie kolory.
Wypustki przy szwach i u dotu przy ve-
tement sa bronzowe. Do vetement forma
princesse bardzo diugie przody, (okoto
200 cent.) kraja si¢ razem z boczkami, sa

z przodu i z bokéw przyfaldowane i ze-

N. 7. Mantyla z czarnego kaszmiru.



szyte z tylnemi nie

podpigtemi czg$ciami.
Srodkowy szew plecow
jest od dotu na 60 cent.
otwarty i garnirunkiem
oszyty; na tylne bryty
zachodzi draperya ti-
pieta z oddzielnego
kawatka, trzymajacego
70 cent.

ktoren z trzech stron obje-

w kwadrat,

ty jest wypustka, az
czwartej strony' zfatdowa-
N. 8. Zabki robione na dru- ny i wszyty pomiedzy bo-
tach z brzezkiem szydetko- czny szew
wym. plecow, i
przeci.
wncgo brzega podpigty w sposob na
rycinie wskazany. Vetcment oprdcz
wypustki ozdobione jest paskami w
drobne zabki wycigteini bronzowemi,

ponsowemi i z6itemi, ktoére zachodza

jedne na drugie.

N. 29. Ranny czepeczek ubrany wazka
wstazka.

Na pasku sztywnego tiulu, objetego drutem i wstazecz-

ka kolorowa, z przodu 5, =z tytu 2 cent. szerokim, upina

denko muslinowe, majace 24 cent.
Denko
w trzy glebokie kontrafatdy, z tylu w 5 fatd schodzacych

si¢ w $rodku, a z bokéw daje si¢ kilka drobny ch fatdek.

si¢ skos$nic ukrojone

dtugosci a 37 szerokosci. z przodu skta’ ci¢

Garnirunek stanowi szeroka walansjenka, uktadana wa-

N. 12. Poszewka z kolorowym haftem, odpowiednia do

prze$cieradta ryc. 15.

chlarzowo, =z jednego boku przepinana
kokardkami =z
11/j—2 nad czolem
przepigta boku
przyszyta bez wstazki. Z tytu przycze-
do czepeczka 9 cent. diugi,

wstazeczki attasowej

cent. szeroidej,
rozeta, a z drugiego
piony jest

wazki pasek sztywnego tiulu, w koto
oszyty koronka marszczona, a w §rodku
suto ozdobiony pukielkami ze wstazeczki.
Rozeta i pukielki z tylu sa ze wstazki blado-
rézowej, reszte kokardek z wstazki jasno-nie-

bieskiej.

N. 30. Czepek ranny ubrany szeroka
wstazka. N.

Podstawe czepeczka stanowi pasek sztywnego tiulu 3
cent. szeroki a 33 dilugi, w $rodku w zab zaszyty, z tytu
ztaczony poprzecznym paskiem tiulu 3 cent. szerokim

a 12 cent. dlugim; pasek przedni pokrywa si¢ wstazka

N. 18, Wszywka szydetkowa z tasiemeczka.

15. KoTOra z przes$cieradtem przypinanem

KvStXf:100C

N. 10. Wszywka wyszywana krzyzykami do ryc. 14.

N. II. Pcwtocézka na mata pierzynke.

jrerteit

Jeceren

nr-Trpr
Srr

N. 14. Kapa w pasy wyszywane i gtadkie. Patrz ryc. 10.

Wtem

na guziki.

N. 17. Szlaczek wazki do przes$cieradta ryc. 16.

denko
kraje si¢ sko-

kole—- u tylny muslinem. Owalne musglinowo.
wysoko$ci a 32 szerokosci
§na z tylu w maly zab do $rodka,
w ten sposOb azeby prosto $cigte brzegi mia-
ty po 30 cent. denko

z przodu, faldy zesuwa si¢ do $rodka i przyszy wa do czdt-

* ent
podtug pro-
sty cli nitek,
fatduje sig

dtugosci. Nastepnie

A~ Sznro6Wa i wyszyciem fuifiy

N. 16. Kotdra z podszytem od s; u
prze$cieradlem.

I'»uojinoaii
zong wstazka 6 cent.
szeroka, na ktora od-
wraca si¢ i przyczepia
koronke gérng. W $rod-
ku nad czotem przypina
si¢ kokard¢ ze wstazki;
konce wstazki 66 cent.
dtugie wiaza si¢ na ko-
karde

plecy.

i spuszczaja na

N. 31. Upigcie berty, sto-
N. 0. Koronka szydetkowa do
sowne do ryc,

bieli .
35 36 ielizny

N- 32— 33. Dwa modne wachlarze.

N. 32. Wachlarz haftowany.

Oprawa wachlarza jest z czarnego
kunsztownie wyrzynanego drzewa;
skrzydetka oklejone sa repsein czarnym je-
dwabnym, w goérze zakonczonym szlakiem 10

cent. szerokim haftowanym na czarnej krepie,
ré6zno-kolcowemi jedwabiami w cieniach matowych. Sznu-

ry i kwasty czarne ozdobione sg zlotem.

N. 33. Wachlarz mato wany, spacerowy.

Odrobiony w guécie chinskim z drzewa trzcinowego

pokryty jest delikatna plecionka
stabo tylko

w kolorze naturalnym,

stomkowa, na ktorej nier6wnej powierzchni

13. I oszewka z wstebnowanemi kwadratami.

wystepuje malowidto, wykonane mato-

werni kolorami. Kwasty' i sznurek z su-
rowego jedwabiu, przetykane sg bajor-
kiem zlotym.

N. 34. Ubranko Z bluzka wycieta, dla
matej panienki.

Biata mus$linowa sukienka zlozona

ze spoédniczki 1 stanika wycigtego,

bluzkowego, paskiem Mediois

ozdobiona jest wstawka haftowana, warkiemi

przepasana

zasladkami i walansjcnka 4 i 1¢/,, cent. sze-
Pasek z blado-r6zowej materyi objety
Pod caty dol-

pod wstawke przy wykroju

roka.
jest wypustka ze sznureczkiem.
nv garnirunek,
si¢ mu-

i balowanych r¢kawkach, podszywa

§lin albo satyne¢ rézowa.

stanikiem z ba-

N. 35 —36 i 31. Ubranie wieczorowo
wetem i faldowana z tytu busking.
Wytworne i gustowne suknie, przedstawione z boku
N. 19. Wszywka z tasiemcczki w zabki spajanej robota

szy detkowa.



N. 38.

lrzj pinanym

Suknia ;
tre-
nem, podanym od-

dzielnie na rve. 26

N. 21. deseczka Patrz szlaczek

17.

M ata do prasowania.

rye.

N. 22. Czg¢$§¢ haftu ztotem w gusdcie chinskim do podusz-
ki ryc. 24.

N. 23. Szlak w gu$cie chinskim do poduszki ryc. 24

5". 27. Szczotka do czyszczenia ma-

teryi jedwabnych.

kowa. Patrz ryc. 28 — 29.

N. 1. Sukienka

Odszyta z grana-
towego aksamitu,
ztozone
do-

u dotu

ma plecy
z kilku
peinione

czesci,
cze$cia faldowana
60 cent.

a 22 cent.

szeroka

diuga.
Skromne przybranie
stanowig pliski 2 T2
cent. szerokie z ja-
sno-niebieska wy-
z materyi i

kokarda-

pustka
takiemiz

N- 2. Sukienka frt-

v, . X dowana dla dziew-
t2. 30. Monogram do znaczenia bie-
. . l( | czynki.
lizny. $efeg krzyzykowy.

Potrzeba najpierw

dopasowaé¢ podszewke =z mus$linu Ilub pcrkalu a na niej

uktadaja si¢ faldowane przody i plecy, przyszyte do glad-

kiego karczka malenkiemi guziczkami. U dotu dana

Robota szydet-

N. 25. Koszyczek do robdt. Patrz ryc. 26

N. 24. Haft chinski ztotem na poduszk¢ do kanapy,

Patrz ryc. 22— 28.

28.
teryi jedwabnych. Patrz rve.
y] ! 7 y29 !

uktadana w faldy 10
szerokiemi

falbana 22 cent. szeroka

cent, szerokie przedzielane 6 cent.

kawatkami plisowania; przykrycie falbany przy-

stania rodzaj poprzecznej drapcryi przepigtej z

przodu draperya.

4. Koronki do kotnierzykow, chusteczek it. p,

N. 5. Dolman

Dolman stanowi juz od
lat kilku ulubione okrycie
wiosenne; na ryc. 3 przed-
stawiliSmy model odrobio-
ny z -mati-ryalu w paski
desefi, ktory mozna zasta-

pi¢ dtugim szalem turec-

Upigte jest z cbustki N- 29. Wykonanie roboty
czarnej kaszmirowej maja- szydetkowej do szczotki
cej 168 cent. w kwadrat, ryc. 2S.
ztozonej we dwoje i ozdo-
bione szerokim szlakiem haftowanym jedwabiem zottym

do cienia; S$rodkiem plecow haft odznacza jakby szpicza-
sty kapturek. Kapelusz z b: owej stomki przybrany
bronzowym aksa-

mitem, zlota pletnia

i bronzowemi pi6-

rami.

N. 7. Msnlyla ka-
szmirowa.

ssg& jj N przedstawia mantyle z czarnego kaszmiru

Aanannannsnzdobng szeroka koronka naszyta dwoma rze-

dami 1 riusza koronkowa przedzielona w
$srodku torsada z peretek. Berecik z czarnej angielskiej
stomki, otoczony' aksamitem zlozonym w ptaskie faldy,
z tytu przepietym ptaska kokarda z trzema klamrami;

z boku mieniagce si¢ skrzydetko.

N. 8 —9. Koronki do bie
lizny na posciel.

llii 4 * fi_ |j_ Powjoczka mna matg

pierzynke (plumeau).
Szczotka do czyszczenia

ST v v
Muteryat na powloczi(q
musi by¢ w tymze gatun-
ku i kolérze jak kotdra
np. atlas bawelniany. Brzegi otacza plisowana falbana
z nagtowkiem 12
cent. szeroka; zwie-
rzchnie przyozdo -

stanowia P -T " " gwt .

z koronki -

9

lekko przy- - ipj: -i
jISS| j JpWQL~jSspl
UolsSa ¥§f8[ﬂ gjz{l-ldj(v,:i
sS |«

bienie
wszywki
irlandzkiej krzyzu-
Jjace
i tylko

si¢ na rogach
fastrvgowane; $ro-
ilelc %aimnje pickny
monogram wyhafto-
wany jedwabiem

§ciegiem ptaskim. sset g3t SJL'PI.

N. 12. Poszewka z

kolorowym haftem,



ryciny 12. Monogram wyzna-
czy¢ mozna krzyzykami podlug
ryc. 30— 31.

N. 13. Poszewka z kwadratami
z nicianej koronki.

Jest formy podluznej (80
dlugosci a 66 szerokos$ci) a z
poprzecznego brzegu zdobia ja
kwadraty fabryczne koronkowe,
wstebnowane bardzo staranie za
pomoca waziutkiej pliseczki; w
zaglebieniu zebow wy-
szyte sa bawelna pon-
sowa i szafirowa nie
wielkie rozety.

N. 14 i10. Kapa na
lozko.

Zaszywana j'esf na- 7054
przemian z paséw ma- Sjgift
teryalu waflowego
(przerabianego w wy-
pukla kratke) i z kan-
wy Jawa; kazdy pas
liczy 7 cent. szerokos-
ci; szeroko§¢ calej ka-
py 168 cent. wynosi.
Tylko pasy z kanwy
Jawa ozdobione sa wy-

N. 35. Ubranié $Slubne dla mlodej wdowy. 1

N. 32, Kapotka z jedwabnego repsu.

IV. 3~-7ii. Kapelusze letnie.

N. 33. Kapelusz z rondkiem podnie-

sionem z przodu.

N. 36. Suknia $lubna z materyi faille.

N.

37.

N. 34. Kapelusz okragtly
slomKki.

Ubranie S$lubne dla osoby

mlodziutkiej.

szyciem krzyzykowem, kolorowa
bawelna podlug wzoru zalaczo-
nego na ryc. 10, lub podlug de-
seni poprzednio zamieszczanych
w Tygodniku. Trendzie wiazaé
mozna z wysiepanych nitek lub

kupié gotowa.

(Dokorczenie nastqpi).

$ S

zZ czarnej

*L
BMP \.

N. 38. Ubranie strojne wizytowe.



